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Le Groupe Spécialisé n° 6 « Composants de baie, vitrages » de la Commission
chargée de formuler les Avis Technigues a examinég, le 29 juin 2016 le systéme de
fenétres GAMME 70 présenté par la Société VEKA SAS. Le présent document,
auquel est annexé le dossier technique établi par le demandeur, transcrit I’Avis
formulé par le Groupe Spécialisé n°6 sur I'aptitude a I'usage du procédé pour une
utilisation dans le domaine d’emploi visé et dans les conditions de la France
Métropolitaine, des régions ultrapériphériques (RUP) et des pays et territoires

d’outre-mer (PTOM). Cet Avis annule et remplace

d’Application 6/11-1958 et ses additifs

6/11-1958*03Add et 6/11-1958*04 Add.

1. Définition succincte

1.1 Description succincte

Les fenétres GAMME 70 sont des menuiseries a la francaise, oscillo-
battantes et a soufflet a 1, 2 ou 3 vantaux dont les cadres dormants et
ouvrants sont réalisés a partir de profilés extrudés en PVC de coloris
blanc, beige, gris, brun ou caramel pouvant étre revétus sur la face
extérieure et/ou intérieure d’un film PVC coloré.

Les dimensions maximales sont définies :
- pour les fabrications non certifiées dans le Dossier Technique,
- pour les fabrications certifiées dans le Certificat de Qualification.

1.2 Mise sur le marché

Les produits doivent faire I'objet d’'une déclaration des performances
(DdP) lors de leur mise sur le marché conformément au réglement
(UE) n° 305/2011 article 4.1.

Les produits conformes a cette DdP sont identifiés par le marquage CE.

1.3
1.31 Profilés

Les profilés PVC sont marqués a la fabrication soit selon les prescrip-
tions de marquage précisées dans l'annexe 2 du réglement de la
marque « NF Profilés PVC » (NF 126).

Avec les matiéres retraitées ou recyclées, ils portent en outre respecti-
vement I'indication ERMa ou RMa.

Identification

Les profilés en PVC brun et caramel sont marqués a la fabrication d’un
repére indiquant a minima l'année, le jour de fabrication le lieu
d’extrusion ainsi que le sigle CSTB.

Les profilés revétus d'un film par la Société VEKA a SENDENHORST
(Allemagne), THONON (FR-74), BURGOS (Espagne) et SKIERNIEWICE
(Pologne), sont marqués a la fabrication, outre le marquage NF relatif
aux profilés blancs non revétus, d'un repére indiquant I'année de
fabrication, le jour et le lieu de fabrication ainsi que le sigle CSTB.

1.32 Fenétres

Les fabrications certifiées sont identifiées par le marquage de certifica-
tion, les autres n'ont pas d'identification prévue.

2. AVIS

2.1

1l est identique au domaine proposé, pour des conditions de conception
conformes au paragraphe 2.31 : fenétre extérieure mise en ceuvre en
France européenne, dans les régions ultrapériphériques et les pays et
territoires d’outre-mer :

Domaine d'emploi accepté

- en applique intérieure et isolation intérieure dans : des murs en
maconnerie ou en béton, des ossatures bois ou métallique, des
monomur

- en tableau et isolation intérieure dans : des murs en magonnerie
ou en béton, des ossatures bois ou métallique, des monomur

- en rénovation sur dormant existant

- en tableau avec isolation par I'extérieur (enduit sur isolant et/ou

bardage) dans : des murs en magonnerie ou en béton, des ossa-
tures bois ou métallique, des monomur

- en applique extérieure avec isolation par I'extérieur (enduit sur
isolant et/ou bardage) dans : des murs en maconnerie ou en bé-
ton, des ossatures bois ou métallique, des monomur

le Document Technique
6/11-1958*01 Add, 6/11-1958*02 Add,

2.2 Appréciation sur le procédé

2.21 Satisfaction aux lois et reglements en
vigueur et autres qualités d’aptitude a
I'emploi

Stabilité

Les fenétres GAMME 70 présentent une résistance mécanique permet-
tant de satisfaire a la seule disposition spécifique aux fenétres figurant
dans les lois et réglements et relative a la résistance sous les charges
dues au vent.

Sécurité
Les fenétres GAMME 70 ne présentent pas de particularité par rapport
aux fenétres traditionnelles.

Prévention des accidents, maitrise des accidents et
maitrise des risques lors de la mise en ceuvre et de
I’entretien

Le procédé ne dispose pas d’'une Fiche de Données de Sécurité (FDS).
L'objet de la FDS est d’informer I'utilisateur de ce procédé sur les
dangers liés a son utilisation et sur les mesures préventives a adopter
pour les éviter, notamment par le port d’équipements de protection
individuelle (EPI).

Données environnementales

Il existe une Déclaration Environnementale (DE) pour le procédé
gamme 70 mentionnée au paragraphe C1 du Dossier Technique Etabli
par le Demandeur. Il est rappelé que cette DE n’entre pas dans le
champ d’examen d’aptitude a I'emploi du produit.

Aspects Sanitaires

Le présent avis est formulé au regard de I'engagement écrit du
titulaire de respecter la réglementation, et notamment I'ensemble des
obligations réglementaires relatives aux produits pouvant contenir des
substances dangereuses, pour leur fabrication, leur intégration dans
les ouvrages du domaine d’emploi accepté et I'exploitation de ceux-ci.
Le contrdle des informations et déclarations délivrées en application
des réglementations en vigueur n’entre pas dans le champ du présent
avis. Le titulaire du présent avis conserve I'entiére responsabilité de
ces informations et déclarations.

Sécurité

Les fenétres gamme 70 ne présentent pas de particularité par rapport
aux fenétres traditionnelles.

La sécurité aux chutes des personnes n’est pas évaluée dans le pré-
sent document. Il conviendra de I'évaluer au cas par cas.

Sécurité vis-a-vis du feu

Elle est a examiner selon la réglementation et le classement du bati-
ment compte tenu du classement de réaction au feu des profilés (cf.
Réaction au feu).

Isolation thermique

La faible conductivité du PVC et les alvéoles multiples conférent a la
menuiserie une isolation thermique intéressante évitant les phéno-
menes de condensation superficielle.

En période froide, il y a un risque de condensation entre le mur et la
lisse filante en inox prévue dans le cas de pose en applique extérieure
avec ITE.

Etanchéité a l'air et a I'eau
Elles sont normalement assurées par les fenétres GAMME 70 mm. Au

regard des risques d'infiltration, la soudure des assemblages constitue
une sécurité supplémentaire.

L'exécution des assemblages mécaniques prévus au Dossier Technique
(meneau/dormant - traverse/ouvrant) nécessite un soin particulier
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pour que leur étanchéité puisse étre considérée comme équivalente a
celle des assemblages soudés.

Perméabilité a I'air des batiments

En fonction du classement vis-a-vis de la perméabilité a I'air des fe-
nétres, établi selon la NF EN 12-207, le débit de fuite maximum sous
une différence de pression de 4 Pa obtenu par extrapolation est :

- Classe Ay* : 3,16 m®/h.m2,
- Classe Ag* : 1,05 m®/h.m2,
- Classe A,* : 0,35 m®/h.m2.

Ces débits sont a mettre en regard de I'exigence de l'article 20 de
I'arrété du 24 mai 2006 et celles de l'article 17 de I'arrété du 26 oc-
tobre 2010 (des lors qu’il sera applicable) relatif aux caractéristiques
thermiques des batiments nouveaux et parties nouvelles de batiment,
ainsi que dans le cadre des constructions BBC.

Accessibilité aux handicapés

Ce systéme dispose d'une solution de seuil, qui sans avoir recours a
une rampe amovible intérieure, permet I'accés aux handicapés au sens
de I'arrété du 30 novembre 2007.

Entrée d’air

Ce systeme de menuiserie permet la réalisation des types d’entailles
conformes aux dispositions du Cahier du CSTB 3376 pour l'intégration
d’entrée d’air (certifiées ou sous Avis technique).

De ce fait, ce systéme permet de satisfaire I'’exigence de I'article 13 de
I'arrété du 3 mai 2007 relatif aux caractéristiques thermiques et a la
performance énergétique des batiments.

Informations utiles complémentaires

a) Eléments de calcul thermique lié au produit

Le coefficient de transmission thermique U,y peut étre calculé selon
la formule suivante :

Ug Ag+Uf Af+l-|Jg |g
Ag + Ag

Uy =

ou :
e Uy est le coefficient de transmission surfacique de la fenétre nue
en W/(m?.K).
e Ug est le coefficient surfacique en partie centrale du vitrage en
W/(m?.K). Sa valeur est déterminée selon les régles Th-U.

e Us est le coefficient surfacique moyen de la menuiserie en
W/(m?.K), calculé selon la formule suivante :

ZUg Agi

Us =
f Af

- Uy étant le coefficient surfacique du montant ou traverse numéro
«i»,

- Ay étant son aire projetée correspondante. La largeur des mon-
tants en partie courante est supposée se prolonger sur toute la
hauteur de la fenétre.

e Ag est la plus petite des aires visibles du vitrage vues des deux
cotés de la fenétre, en m?. On ne tient pas compte des déborde-
ments des joints.

e Afest la plus grande surface projetée de la menuiserie prise sans
recouvrement, incluant la surface de la piece d’appui éventuelle,
vue des deux cotés de la fenétre, en m?.

¢ lgest la plus grande somme des périmétres visibles du vitrage vus
des deux cotés de la fenétre, en m.

o W, est le coefficient linéique da a I'effet thermique combiné de
I'intercalaire du vitrage et du profilé, en W/(m.K).

Des valeurs pour ces différents éléments sont données dans les
tableaux en fin de premiére partie :

- Ug : voir tableau 1.
- W, : voir tableaux 2 et 2bis.

- Uy : voir tableaux 3 et 3bis. Valeurs données a titre d’exemple
pour des Ug de 1,1 et 0,8 (ou 0,6) W/m=2K.

Le coefficient de transmission thermique moyen Uj, peut étre calcu-
1é selon la formule suivante :
Uy + Ups
Upn - 20wt (1)
ou :
e U, est le coefficient de transmission surfacique de fenétre nue en
W/(m?.K).

e U,s est le coefficient de transmission surfacique de fenétre avec
fermeture en W/(m?.K), calculé selon la formule suivante :

1
Upf = ———— (2
Wi = @0y, + aR) @
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ou :
- AR étant la résistance thermique additionnelle, en m2K/W, appor-

tée par I'ensemble fermeture-lame d’air ventilée. Les valeurs de
AR pris en compte sont : 0,15 et 0,19 m2K/W.

Les formules (1) et (2) permettent de déterminer les valeurs de ré-
férence Uj, et U, en fonction de U,,. Elles sont indiquées dans le
tableau ci dessous.

Uyt (W/m2K) Ujn (W/m2K)
Uy 0,15 0,19 0,15 0,19
0,8 0,7 0,7 0,8 0,7
0,9 0.8 0.8 0.8 0.8
1,0 0,9 0.8 0,9 0,9
1.1 0,9 0,9 1,0 1,0
1,2 1,0 1,0 1,1 1,1
1,3 1,1 1,0 1,2 1,2
1,4 1,2 1,1 1,3 1,3
1,5 1,2 1,2 1,4 1,3
1,6 1,3 1,2 1,4 1.4
1,8 1,4 1,3 1,6 1,6
2,0 1,5 1,4 1,8 1,7
2,3 1,7 1,6 2,0 2,0
2,6 1,9 1,7 2,2 2,2

b) Eléments de calcul thermique de I'ouvrage

Les valeurs U,, a prendre en compte dans le calcul du Ups doivent
tenir compte de la mise en ceuvre du produit.

Pour le calcul du coefficient Ups, il y aura lieu de prendre en
compte les déperditions thermiques au droit des liaisons entre le
dormant et le gros ceuvre. Ces déperditions sont représentées en
particulier par le coefficient W.

W est le coefficient de transmission linéique da a I'effet thermique
combiné du gros ceuvre et de la menuiserie, en W/(m.K).

La valeur du coefficient W est dépendante du mode de mise en
ceuvre de la menuiserie. Selon les régles ThU 5/5 de 2005 « Ponts
thermiques », la valeur W peut varier de 0 a 0,35 w/m.K, pour une
construction neuve ou pour une pose en rénovation avec dépose to-
tale.

Pour une pose en rénovation avec conservation du dormant exis-
tant, il y aura lieu de déterminer la valeur W.

c) Facteurs solaires
cl) Facteur solaire de la fenétre
Le facteur solaire S,, ou S,s de la fenétre est déterminé selon la
norme XP P50-777, selon la formule suivante :
Sw =S,1 + S, + S5 (sans protection mobile)

ou

ws = Syt T Sws2

+8S,,¢3 (avec protection mobile déployée)
ou :
e Sui1, Sws1 €st la composante de transmission solaire directe
" g
WL Ap +Af +Ag @
= A—g s
wsl “~gsl
Ap +Af+Ag 9
e Su2, Sws2 est la composante de réémission thermique vers
I'intérieur
_ ApSp +Afo +Agng
w2
Ap +Af +Ag

_ ApSps + Afos + Agsgsz
ws2 Ap +Af +Ag

e S.3, Swssz €st le facteur de ventilation

S,» =0

w3
Sw53 = AQ S s3
Ap +Af +Ag 9

ou :

e Ag est la surface de vitrage la plus petite vue des deux cotés, in-
térieur et extérieur (m?)



e A, est la surface de paroi opaque la plus petite vue des deux c6-
tés, intérieur et extérieur (m?)

e Af est la surface de la menuiserie la plus grande vue des deux
cotés, intérieur et extérieur (m?)

e Sy est le facteur de transmission directe solaire du vitrage sans
protection mobile (désigné par t. dans les normes NF EN 13363-
2 ou NF EN 410)

® Sy est le facteur de transmission directe solaire du vitrage avec
protection mobile (désigné par t. dans les normes NF EN 13363-
2 ou NF EN 410)

e Sy, est le facteur de réémission thermique vers l'intérieur (dési-
gné par g; dans les normes NF EN 13363-2 ou NF EN 410)

e Sgs2 est le facteur de réémission thermique vers l'intérieur (dési-
gné par gy+d. dans la norme NF EN 13363-2)

e Sy est le facteur de ventilation (désigné par g, dans la norme
NF EN 13363-2) - Dans le cas d’une protection mobile extérieure,
Sgs3=0

e S; est le facteur de transmission solaire cadre, avec

af U
S = f Yt
he

- o4 facteur d’absorption solaire du cadre (voir tableau a la suite)

- Uy coefficient de transmission thermique surfacique moyen du
cadre, selon NF EN 1SO 10077-2 (W/m2.K)

- he coefficient d’échanges superficiels, pris égal a 25 W/(m2.K)

e St est le facteur de transmission solaire cadre avec protection
mobile extérieure (voir §11.2.5 de la norme XP P50-777)

e S, est le facteur de transmission solaire de la paroi opaque, avec

ap U
SP=M
he

- ap facteur d’absorption solaire de la paroi opaque (voir tableau
a la suite)

- U, coefficient de transmission thermique de la paroi opaque,
selon NF EN 1SO 6946 (W/m?.K)
- he coefficient d’échanges superficiels, pris égal a 25 W/(m2.K)

e Sys est le facteur de transmission solaire de la paroi opaque avec
protection mobile extérieure (voir 811.2.6 de la norme
XP P50-777)

Le facteur d’absorption solaire as ou a, est donné par le tableau ci-
dessous :

Valeur de as o,
Couleur o~ TR
(@)
Claire Blanc, jaune, orange, rouge clair 0,4
Moyenn . .
); Rouge sombre, vert clair, bleu clair 0,6
Sombre Brun, vert sombre, bleu vif 0,8
Noire Noir, brun sombre, bleu sombre 1
(*) valeur forfaitaire ou valeur mesurée avec un minimum de 0,4

Pour une fenétre sans protection mobile ou avec protection mobile
en position relevée et sans paroi opaque, et si on considere g le
rapport de la surface de vitrage a la surface totale de la fenétre,
avec :

A

c=—239 , on obtient alors :
Af + Ag

S\ML = G.Sgl

Sw2 = G.ng + (@ -0).S¢

donc :

Sw = G.Sg +(1-0).S¢
Pour les fenétres de dimensions courantes, les facteurs solaires de
la fenétre sont donnés dans les tableaux :

- 4a pour SCw1 (condition de consommation) et SF,,; (conditions
d’été ou de confort)

- 4b pour S, (condition de consommation) et SF,,; (conditions
d’été ou de confort)

- 4c pour SC, et SF.¢ pour la fenétre avec protection mobile
opaque déployée

c2) Facteur de transmission lumineuse global de la fenétre

d)

Le facteur de transmission lumineuse global TL,, ou TL.s de la fe-
nétre est déterminé selon la norme XP P50-777, selon la formule
suivante :

A

TLy = m.TLg (sans protection mobile)

ou

TLysS = A—Q.TLgs (avec protection mobile déployée)
Ap +Af +Ag

ou :

e Ag est la surface de vitrage la plus petite vue des deux cotés, in-
térieur et extérieur (m2)

¢ A, est la surface de paroi opaque la plus petite vue des deux co6-
tés, intérieur et extérieur (m2)

e A est la surface de la menuiserie la plus grande vue des deux
cotés, intérieur et extérieur (m?)

e TLg4 est le facteur de transmission lumineuse du vitrage (désigné
t, par dans la norme NF EN 410)

e TlLgs est le facteur de transmission lumineuse du vitrage associé
a une protection mobile (déterminé dans la norme NF EN 13363-
2) - Dans le cas d'une protection mobile extérieure opaque,
TLgs=0

Si la fenétre n’a pas de paroi opaque, et si on considére o le rapport

de la surface de vitrage a la surface totale de la fenétre, avec :

Ag X

c =———=— on obtient alors :

Af + Ag

TLy =0Tl

Pour les fenétres de dimensions courantes, les facteurs de trans-
mission lumineuse TL,, de la fenétre et TL.s de la fenétre avec pro-
tection mobile opaque déployée sont donnés dans le tableau 4d.

Détermination du facteur de transmission solaire et lumineuse de la
fenétre incorporée dans la baie

dl) Facteur solaire ramené a la baie

Selon les régles Th-S 2012, le facteur solaire global ramené a la
baie avec prise en compte de l'intégration a I'ouvrage de la fenétre
sans protection mobile ou avec protection mobile en position rele-
vée en place est noté :

Pour les conditions de consommation :

S avec : Sw Swi, + Sw2

Wep-c.,b sp-C,b ~ sp-C,b sp-C,b
Pour les conditions d’été ou de confort :
SWsp—E,b avec : SWsp—E,b = SWlspr,b + SWZSp—E,b

Les facteurs solaires Swilg,.cpn, SWlspen, SW2spcp €t SWlgpep
sont exprimés en fonction de l'orientation de la baie et du coeffi-
cient K, avec :

LH

Kg =—m—
dpext-('— +H)

ou :
e L et H sont les dimensions de la baie (m)

e dpex: €St la distance entre le plan extérieur du vitrage et le nu ex-
térieur du gros ceuvre avec son revétement(m)

d2) Facteur de transmission lumineuse global ramené a la baie

e)

Selon les régles Th-L 2012, le facteur de transmission lumineuse
ramené a la baie avec prise en compte de l'intégration a I'ouvrage
de la fenétre sans protection rapportée en place est noté Tligpp.

Les facteurs de transmission lumineuse Tlisp, sont exprimés en
fonction de I'orientation de la baie, de la mise en ceuvre de la fe-
nétre et du coefficient de forme K, avec :

LH
e +H)
ou :
e L et H sont les dimensions de la baie (m)
e e est I'épaisseur total du gros ceuvre y compris ses revétements
(m)
Réaction au feu
Les profilés PVC sont classés M2 (RE CSTB RA16-0172).

Les profilés PVC revétus d'un film décoratif sont classés M3 (RE
CSTB RA16-0173).

Pour les produits plaxés classés M3 ou M4, il est important de
s’assurer de leur conformité vis-a-vis de la réglementation de sécu-
rité incendie.
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2.22 Durabilité - Entretien

Les compositions vinyliques employées et la qualité de la fabrication
des profilés, régulierement autocontrélée, sont de nature a permettre
la réalisation de fenétres durables, avec un entretien réduit.

Les fenétres GAMME 70 sont en mesure de résister aux sollicitations
résultant de l'usage et les éléments susceptibles d'usure (quincaille-
ries, profilés complémentaires d'étanchéité) sont aisément rempla-
cables.

Les films PVC fabriqués par les Sociétés RENOLIT et HORNSCHUCH
sont utilisés depuis de nombreuses années en utilisation extérieure,
notamment pour les profilés de fenétres.

L’examen de profilés ayant subi un vieillissement naturel a BANDOL
ainsi que I'expérience favorable d’utilisation en fenétre en Europe et
notamment en France doivent permettre de compter sur une conserva-
tion satisfaisante de I'aspect de I'ordre d’une dizaine d’années pour les
couleurs définies dans le Dossier de Travail.

Le décollement de film/profilé qui n'a pas été observé lors de I'enquéte
ni au cours des essais, ne semble pas a craindre.

La qualité de soudures des profilés entre eux n’est pas altérée par la
présence du film. 1l n’a pas été relevé de probléme de compatibilité
entre les matériaux adjacents utilisés lors de la fabrication ou de la
mise en ceuvre des fenétres (profilés d’étanchéité ou mastic) au con-
tact du film.

2.23 Fabrication — Contréle

Cet avis est formulé en prenant en compte les contréles et modes de
vérifications de fabrication décrits dans le Dossier Technique Etabli par
le Demandeur (DTED)

Profilés PVC

Les dispositions prises par I'extrudeur dans le cadre de la marque
« NF126 — Profilés de fenétre en PVC » et de l'autocontrble pour le
plaxage du film sont de nature a assurer la constance de qualité.

Fenétres

La fabrication des fenétres est réalisée par des entreprises assistées
par la Société VEKA SAS.

Chaque unité de fabrication peut bénéficier d’'un Certificat de Qualifica-
tion constatant la conformité du produit & la description qui en est faite
dans le Dossier Technique et précisant les caractéristiques A*E*V*
complétées dans le cas du Certificat ACOTHERM par les performances
thermiques et acoustiques des fenétres fabriquées.

Les fenétres certifiées portent sur la traverse haute du dormant : les
marques, les références de marquage ainsi que les classements attri-
bués, selon les modeéles ci-dessous :

CERTIFIE CSTB CERTIFIED
A* E* V*

A* ACx Thy

Acotherm

usine-gamme

FENETRES PVC

ou dans le cas des produits certifiés ACOTHERM

) @ CERTIFIE CSTB CERTIFIED
usine-gamme Ax E*

X et y selon tableaux ACOTHERM

Pour les fenétres destinées a étre mises sur le marché, les contrles de
production usine (CPU) doivent étre exécutés conformément au para-
graphe 7.3 de la NF EN 14351-1+Al. Les fenétres certifiées par le
CSTB satisfont aux exigences liées a ces controles.

2.24 Mise en ceuvre

Ce procédé peut s'utiliser sans difficulté particuliéere dans un gros-
ceuvre de précision normale.

2.3 Prescriptions Techniques

2.31 Conditions de conception

Les fenétres doivent étre congues compte tenu des performances
prévues dans le DTU36.5 P3

De fagon générale la fleche de I’élément le plus sollicité sous la pres-
sion de déformation P1, telle qu’elle est définie dans ce document, doit
rester inférieure au 1/150° de sa portée sans pour autant dépasser
15 mm sous 800 Pa.

Les vitrages isolants utilisés doivent étre titulaires d'un Certificat de
Qualification.

Dans le cas de vitrages d'épaisseur de verre supérieure ou égal a
14 mm, le fabricant devra s'assurer, par voie expérimentale, que la
conception globale de la menuiserie (ferrage, profilés, renforts) permet
de satisfaire aux critéres mécaniques spécifiques prévus dans la norme
NF P 20-302.
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2.32 Conditions de fabrication

Profilés PVC

Les références et les codes d’homologation des compositions vinyliques
utilisées sont donnés dans le tableau 5.

La fabrication des profilés blancs non filmés fait I'objet de la marque
qualité « NF-Profilés de fenétre en PVC » (NF 126).

L’autocontrdle de fabrication des profilés de coloris brun et caramel
doit faire I'objet d’un suivi au CSTB.

Les soudures a plat doivent étre réservées aux fabrications certifiées et
validées pour chaque type de machine de fagcon que le cordon de
soudure rende étanche les chambres de renfort des profilés assemblés.

Elle concerne les assemblages suivants :

- 102 241, 102287, 102288 et 102 208 avec les dormants (selon
leur ligne esthétique),

- 102 241, 102 218, 102 233, 102287, 102288 et 102 235 avec les
ouvrants (selon leur ligne esthétique).
Films

Les films EXOFOL MX, SKAI TP50 et SKAI TP60 doivent présenter les
caractéristiques suivantes :

- épaisseur : 200 p * 15 p, (Exofol MX et Skai TP50)
- épaisseur : 210 p = 15 p, (Skai TP60)
- allongement a la rupture : = 100 %,

= 20 N/mm?2.

et présenter une spectrographie infrarouge conforme a celle déposée
au dossier.

- résistance a la traction :

Les coloris sont définis par les caractéristiques L*, a*, b* suivants

(voir tableau 6).

Profilés PVC filmés

De facon générale, la fabrication des profilés doit faire I'objet d’'un
contrbéle permanent défini dans le Dossier Technique et dont les résul-
tats sont consignés sur un registre.

La régularité, I'efficacité et les conclusions de cet autocontrble seront
vérifiées par le CSTB, et il en sera rendu compte au Groupe Spécialisé.

Profilés d’étanchéité
Les profilés d’étanchéité en TPE doivent étre extrudés ou coextrudés
ou post-extrudés avec les matieres homologuées ayant les codes CSTB
ci-apres :

- gris (F551, M552),

- noir (F553, M553),

- caramel (F552, M554).

La matiére utilisée pour les joints réf. 106 276 et 106 174 a pour code
matiére VEKA ST1 (gris).

Fabrication des fenétres

Les fenétres doivent étre fabriquées conformément au document
« Conditions Générales de fabrication des fenétres en PVC faisant
I'objet d'un Avis Technique ».

En présence de paumelles, les dormants 111 208 et 111 200 doivent
étre renforcés.

Les profilés d’ouvrants et de dormants en PVC filmés dont la caracté-
ristique colorimétrique L* est inférieure a 82 sont systématiquement
renforcés par I'insertion de un ou plusieurs profilés métalliques définis
au dossier technique.

Les contrdles sur les fenétres bénéficiant du Certificat de Qualification
NF « fenétres et blocs-baies PVC et aluminium RPT » associée a la
marque CERTIFIE CSTB CERTIFIED (NF 220) doivent étre exécutés
selon les modalités et fréquences retenues dans le réglement.

Pour les fabrications n’en bénéficiant pas, il convient de vérifier le
respect des prescriptions techniques ci-dessus, et en particulier le
classement A*E*V* des fenétres.

La mise en ceuvre des vitrages sera faite conformément a la XP P 20-
650 ou au NF DTU 39.

Les pieces d'appui 104321 et 104320 fixées en nez de dormant large
101245 doivent étre posées en usine. Leur fixation se fait par vissage
a travers le renfort 113430 inséré dans le dormant PVC.

2.33 Conditions de mise en ceuvre
Les fenétres doivent étre mises en ceuvre conformément au DTU 36.5.

Les fenétres revétues d'un film décor seront mises en ceuvre confor-
mément au document « Conditions générales de mise en ceuvre en
travaux neufs et sur dormants existants » Cahier du CSTB 3521 de
juillet 2005.

Sauf dispositions particuliéres, certaines configurations de fenétres
oscillo-battantes ou a soufflet (dimensions, poids de vitrages, position-



nement poignée...) peuvent conduire a un effort d’'amorcage de ferme-
ture de la position soufflet du vantail supérieure a 100N.

Dans le cas d’'une pose en applique intérieure avec rejingot déporté et
dormant large et lorsque cela est nécessaire, une corniere sera fixée
au dos des montants afin d’assurer la continuité du calfeutrement au
droit de I'appui.

La mise en ceuvre du seuil 104202 nécessite l'utilisation du couvre
joint 112380 afin de permettre la mise en place du calfeutrement.

Lorsque les fenétres sont vitrées sur chantier, la mise en ceuvre des
vitrages doit s'effectuer conformément au NF DTU 39.

Dans le cas d’une pose en applique, le dormant 101245 doit étre utilisé
uniquement en traverse basse pour former piece d’appui.

Dans le cas de I'ajout d’une piéce d’appui devant les seuils 104285 et
104286, celle-ci sera calée afin de supporter un poids de 100 daN.

L'utilisation d’une piéce d’appui type 104321 en nez des seuils 104285
et 104286 nécessite I'utilisation de fourrures d’épaisseur dans le cas
d’un doublage intérieur afin d’assurer une bonne compression de la
plaguette d’étanchéité en extrémité d’appui, Cette compression n’étant
pas assurée dans le cas d’'un dormant large.

Cas des régions ultrapériphériques, pays et territoires
d’outre-mer
Le respect des exigences du DTU 36-5 partie 3, notamment vis a vis

de la résistance au vent, peut conduire a une définition spécifique des
fenétres, de leur fixation et une limitation des dimensions.

Les profilés utilisés dans les régions ultrapériphériques, pays et terri-
toires d’outre-mer doivent étre fabriqués avec la matiére VEKA 09006.

Cas des ossatures bois

L'étanchéité avec la structure porteuse devra étre assurée.

1l conviendra également d'assurer la continuité du calfeutrement avec
le pare-pluie et le pare-vapeur (notamment dans les angles de la
menuiserie).

La compatibilité du pare-pluie et du pare-vapeur avec I'ensemble des
éléments constituant la menuiserie et son calfeutrement doit étre
avérée.

Conclusions

Appréciation globale

L’utilisation du systeme GAMME 70 dans le domaine d’emploi ac-
cepté, est appréciée favorablement.

Validité

A compter de la date de publication présente en premiére page et

jusqu’au 30 septembre 2021.

Pour le Groupe Spécialisé n° 6
Le Président

3. Remarques complémentaires du Groupe
Spécialisé

Cette révision voit entre autre le changement de colle pour le plaxage
des profilés PVC ainsi que le changement de matiére pour les parties
actives des garnitures d’étanchéité.

Le Rapporteur du Groupe Spécialisé n° 6
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Tableau 1 — Valeurs de Uy

Dormant Ouvrant Battement Renforcement ’I;a}rgeur de Un Slement W/(m?.K)

Dormant Ouvrant I'élément (m) Triple vitrage Double vitrage
111044 103229 1 1 0,0915 1,6 1,7
111044 103229 [¢] 1 0,0915 1,5 1,6
111044 103229 (] 6] 0,0915 1,3 1,4
111044 103229 103290 o] 0,112 1,2 1,3
111044 103229 103290 2 0,112 1,6 1,7
111044 103316 1 0,0915 1,5 1,6
111044 103316 1 0,0915 1,5 1,5
111044 103316 6] 0,0915 1,3 1,3
111044 103316 103368 0] 0,112 1,2 1,3
111044 103316 103368 2 0,112 1,5 1,7
111044 103335 1 0,0915 1,5 1,6
111044 103335 1 0,0915 1,4 1,5
111044 103335 0 0,0915 1,3 1,3
111044 103335 103334 0] 0,112 1,1 1,2
111044 103335 103334 2 0,112 1,4 1,5

Tableau 2 — Valeurs de Wy pour le cas de profilés ouvrants et dormants non renforcés
Type d'intercalaire Profilés Ug en W/m?K
0,6 1,1 1,2 1,4 1,6 1,8 2,0 2,6

103229 0,095 0,070 0,069 0,065 0,062 0,058 0,055 0,044

Wy (aluminium) 103316 0,094 0,071 0,070 0,066 0,063 0,059 0,056 0,052

103335 0,093 0,070 0,069 0,065 0,062 0,058 0,055 0,044

103229 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060

W,y (WE selon EN 10077) 103316 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060

103335 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060

103229 0,038 0,038 0,037 0,035 0,033 0,030 0,028 0,022

Y, (TGI Spacer) 103316 0,038 0,038 0,037 0,035 0,033 0,031 0,029 0,023

103335 0,038 0,036 0,035 0,033 0,031 0,030 0,028 0,022

103229 0,026 0,029 0,029 0,027 0,025 0,024 0,022 0,017

Y (S?J(ETSI&V;?S;ACER 103316 0,027 0,029 0,029 0,027 0,026 0,024 0,023 0,018

103335 0,028 0,029 0,029 0,027 0,026 0,024 0,023 0,018

Tableau 2bis — Valeurs de ¥, pour le cas de profilés ouvrants et dormants renforcés
Type d’intercalaire Profilés Ug en W/m?.K
0,6 1,1 1,2 1,4 1,6 1,8 2,0 2,6

103229 0,086 0,064 0,063 0,059 0,055 0,052 0,048 0,037

Yy (aluminium) 103316 0,086 0,065 0,064 0,060 0,056 0,053 0,049 0,038

103335 0,086 0,064 0,063 0,059 0,055 0,052 0,048 0,037

103229 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060

W, (WE selon EN 10077) 103316 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060

103335 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060

103229 0,037 0,036 0,034 0,032 0,030 0,027 0,025 0,018

Y, (TGI Spacer) 103316 0,037 0,037 0,036 0,033 0,031 0,029 0,027 0,020

103335 0,037 0,034 0,033 0,031 0,029 0,026 0,024 0,018

103229 0,028 0,028 0,027 0,026 0,024 0,022 0,020 0,015

Y (S%(ETSI&V;\i%PACER 103316 0,028 0,029 0,028 0,027 0,025 0,023 0,021 0,016

103335 0,028 0,028 0,027 0,026 0,024 0,022 0,020 0,015
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Tableau 3 — Exemple de coefficients U,, pour un vitrage ayant un Ug de 1,1 W/m2K et pour le dormant réf. 111044 de coloris blanc

Coefficient de la fenétre nue

Uw
U W/(m?2.K)
. . z f
Type menuiserie Réf. ouvrant W/(m?.K) Intercalaire du vitrage isolant
SGG SWISSPACER
Alu WE EN 10077 TGI Spacer ULTIMATE
Fenétre 1 vantail 103229 1.6 1,4 1,4 1.3 1,3
1,48 x 1,25 m (H x L) 103316 1,5 1,4 1,4 1,3 1,3
2
(8<2.3m?) 103335 1,5 1,4 1,4 1,3 1,3
. 103229 1,4 1,4 1,4 1,3 1,3
Fenétre 2 vantaux
1,48 x 1,53 m (H x L) 103316 1,3 1,4 1,4 1,3 1,3
2
(§<2.3 m?) 103335 1,3 1,4 1,4 1,3 1,2
Porte-fenétre 2 vantaux 103229 15 1.4 1.4 1,3 1,3
2,18 x 1,53 m (Hx L) 103316 1,5 1,4 1,4 1,3 1,3
2
(5>2.3 m?) 103335 1,4 1,4 1,4 1,3 1,3

INota : Les valeurs du tableau 3 ne sont valables que pour les cas de renforcement définis ci-dessous :
- Fenétre 1 vantail : ouvrant tout renforcé

- Fenétre 2 vantaux : ouvrants non renforcés
- Porte-fenétre 2 vantaux : traverses basses ouvrant renforcées et montants centraux renforcés

Tableau 3bis — Exemple de coefficients U,, pour un vitrage ayant un Uy de 0,6 W/m=2K et pour le dormant réf. 111044 de coloris

blanc

Coefficient de la fenétre nue

Uw
2
Type Réf. ouvrant U A1
menuiserie : W/(m?.K) Intercalaire du vitrage isolant
ISGG SWISSPACER
Alu WE EN 10077 TGI Spacer ULTIMATE
A . 103229 1,5 1,0 0,95 0,90 0,87
Fenétre 1 vantail
1,48 x 1,25 m (H x L) 103316 1,5 1,0 0,95 0,90 0,87
2
(S<23m%) 103335 1,4 1,0 0,93 0,87 0,84
A 103229 1,3 1,1 1,0 0,93 0,89
Fenétre 2 vantaux
1,48 x 1,53 m (H x L) 103316 1,3 1,1 1,0 0,93 0,90
2
(8<2.3m?) 103335 1,2 1,1 0,98 0,90 0,87
Porte-fenétre 2 vantaux 103229 1.4 1.1 1.0 0,93 0.89
2,18 x1,53m (HxL) 103316 1,4 1,1 1,0 0,93 0,89
2
(5>2.3m?) 103335 1,4 1.1 0,97 0,90 0,87
Nota : Les valeurs du tableau 3bis ne sont valables que pour les cas de renforcement définis ci-dessous :
- Fenétre 1 vantail : ouvrant tout renforcé
- Fenétre 2 vantaux : ouvrants non renforcés
- Porte-fenétre 2 vantaux : traverses basses ouvrant renforcées et montants centraux renforcés
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Tableau 3ter — Exemple de coefficients U,, pour un vitrage ayant un Ug de 1,1 W/m=2K et pour le dormant réf. 111044 de coloris

L<82

Coefficient de la fenétre nue

Uw
U W/(m?2.K)
o i ;
Type menuiserie Ref. ouvrant W/(m?.K) Intercalaire du vitrage isolant
SGG SWISSPACER
Alu WE EN 10077 TGI Spacer ULTIMATE
Fenétre 1 vantail 103229 1.7 1,4 1.4 1,3 1,3
1,48 x 1,25 m (H x L) 103316 1,6 1,4 1,4 1,3 1,3
2
(S<2.3 m2) 103335 1,6 1,4 1,4 1,3 1,3
Fenétre 2 vantaux 103229 1.7 15 1,5 1.4 1,4
1,48 x 1,53 m (H x L) 103316 1,6 1,5 1,5 1,4 1,4
2
(S<2.3 m2) 103335 1,6 1,5 1,4 1,4 1,3
Porte-fenétre 2 vantaux 103229 1.7 15 1.4 1,4 1,3
2,18 x 1,53 m (H x L) 103316 1,6 1,4 1,4 1,4 1,3
2
(5>2.3 m?) 103335 1,6 1,4 1,4 1.3 13

INota : Les valeurs du tableau 3 ne sont valables que pour les cas de renforcement définis ci-dessous :
- Fenétre 1 vantail 103316 : tout renforcé
- Fenétre 2 vantaux : tout renforcé

- Porte-fenétre 2 vantaux : tout renforcé

L<82

Tableau 3quater — Exemple de coefficients U,, pour un vitrage ayant un Ug de 0,6 W/m?2K et pour le dormant réf. 111044 de coloris

Coefficient de la fenétre nue

Uw
U W/(m?.K)
. . Z f
Type menuiserie Ref. ouvrant W/(m?.K) Intercalaire du vitrage isolant
SWISSPACER
Alu WE EN 10077 TGI Spacer ULTIMATE
Fenétre 1 vantail 103229 1,6 1,1 1,0 0,95 0,92
1,48 x 1,25 m (H x L) 103316 1,5 1,0 0,98 0,92 0,90
2
(5<2.3m?) 103335 1,5 1,0 0,98 0,92 0,89
A 103229 1,6 1,2 1,1 1,0 0,99
Fenétre 2 vantaux
1,48 x 1,53 m (H x L) 103316 1,5 1,2 1,1 0,99 0,96
2
(5<2.3 m=) 103335 1,5 1,1 1,1 0,98 0,94
Porte-fenétre 2 vantaux 103229 1.6 11 1.0 0.98 0,95
2,18 x 1,53 m (H x L) 103316 1,5 1,1 1,0 0,95 0,92
2
(§>2.3 m?) 103335 1,5 1,1 1,0 0,94 0,91

INota : Les valeurs du tableau 3 ne sont valables que pour les cas de renforcement définis ci-dessous :
- Fenétre 1 vantail 103316 : tout renforcé
- Fenétre 2 vantaux : tout renforcé

- Porte-fenétre 2 vantaux : tout renforcé
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Tableau 4a — Facteurs solaires

S\fvl et S\E,l pour les fenétres sans protection mobile ni paroi opaque et de dimensions courantes

Us

S fact lai
menuiserie g1 facteur solaire So1 S\',EVl
2 .
W/ (m-.K) du vitrage
6=0,75
Fenétre 1 vantail : Réf dormant : Réf ouvrant : _
1,48 mx 1,25 m 111044 103229 o =0 e
Ag =1,3839
0,40 0,30 0,30
1,6 0,50 0,37 0,37
0,60 0,45 0,45
¢=0,71
Fenétre 2 vantaux : Réf dormant : Réf ouvrant : A —0.6626
1,48 m x 1,53 m 111044 103229 ==
Ag =1,6018
0,40 0,28 0,28
1,4 0,50 0,35 0,35
0,60 0,42 0,42
c=0,74
Porte-fenétre 2 vantaux : Réf dormant : Réf ouvrant : A —0.8691
2,18 mx 1,53 m 111044 103229 =
Ag =2,4663
0,40 0,30 0,30
1,5 0,50 0,37 0,37
0,60 0,44 0,44

Tableau 4b — Facteurs solaires S\?vz et S\',EV2 pour les fenétres sans protection mobile ni paroi opaque et de dimensions courantes

c E
Us Sgo facteur Sw2 852 facteur Sw2
menuiserie i Valeur forfaitaire de o (fenétre) i Valeur forfaitaire de o (fenétre)
W/ (mZ2.K) sol_alre of sol_alre of
du vitrage 0.4 0.6 0.8 1 du vitrage 0.4 0.6 0,8 1
6=0,75
Fenétre 1 vantail : Réf dormant : Réf ouvrant : A —0 4661
1,48 m x 1,25 m 111044 103229 T
Ag =1,3839
0,02 0,02 0,02 0,03 0,03 0,02 0,02 0,02 0,03 0,03
1,6 0,05 0,04 0,05 0,05 0,05 0,05 0,04 0,05 0,05 0,05
0,08 0,07 0,07 0,07 0,08 0,08 0,07 0,07 0,07 0,08
6¢=0,71
Fenétre 2 vantaux : Réf dormant : Réf ouvrant : A —0.6626
1,48 m x 1,53 m 111044 103229 T
Ag =1,6018
0,02 0,02 0,02 0,03 0,03 0,02 0,02 0,02 0,03 0,03
1,4 0,05 0,04 0,05 0,05 0,05 0,05 0,04 0,05 0,05 0,05
0,08 0,06 0,07 0,07 0,07 0,08 0,06 0,07 0,07 0,07
A 0=0,74
PO':;;ZTJ?:TG e Réf dormant : Réf ouvrant : A —0.8691
B e LB 111044 103229 T
5 ) Ay =2,4663
0,02 0,02 0,02 0,03 0,03 0,02 0,02 0,02 0,03 0,03
1,5 0,05 0,04 0,05 0,05 0,05 0,05 0,04 0,05 0,05 0,05
0,08 0,07 0,07 0,07 0,07 0,08 0,07 0,07 0,07 0,07

Tableau 4c — Facteur solaire S§ pour les fenétres avec protection mobile extérieure opaque déployée et de dimensions courantes

Coloris du tablier opaque S
L*<82 0,05
L*=82 0,10

10
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Tableau 4d — Facteurs de transmission lumineuses TL,, etTL,, g pour les fenétres de dimensions courantes

Us -
menuiserie TLy facteur transmission L, TLoye
W/ (m?2.K) lumineuse du vitrage
6=0,75
Fenétre 1 vantail : Réf dormant : Réf ouvrant : _
1,48 mx 1,25 m 111044 103229 Ar =0,4661
Ay =1,3839
0,70 0,52 0
1,6
0,80 0,60 6]
0=0,71
Fenétre 2 vantaux : Réf dormant : Réf ouvrant : A —0.6626
1,48 m x 1,53 m 111044 103229 =
Ay =1,6018
0,70 0,50 6]
1,4
0,80 0,57 0
0=0,74
Porte-fenétre 2 vantaux : Réf dormant : Réf ouvrant : A —0.8691
2,18 mx 1,53 m 111044 103229 =
Ay =2,4663
0,70 0,52 6]
1,5
0,80 0,59 0
Tableau 5 — Compositions vinyliques : caractéristiques d’identification
Référence Matiere Code homologation CSTB Coloris
VEKA 09014 VESTOLIT 6655 V 404 922 328 M@ Blanc
VEKA 09006 VESTOLIT 6660 V 404 923 329 M@ blanc
VEKA 74504 VESTOLIT 6410 V 404 756 175 @ beige
VEKA 74323 VESTOLIT 6610 V 404 789 192 @ gris
VEKA 11014 VESTOLIT 6610 V 404 724 181W® Blanc
VEKA 12017 VESTOLIT 6661 V404 924 330W® Blanc
VEKA 13024 VESTOLIT 6645 V 404 919 3230@ Blanc
VEKA 24167 Base VESTOLIT 10999 Px73W@® Brun
VEKA 24170 Base VESTOLIT 10999 Px74M@® caramel

(1) Compositions vinyliques pouvant étre plaxée.

(4) Compositions vinyliques non homologuées (L*<82)

(2) Compositions vinyliques pouvant étre utilisée en face externe des profilés coextrudés.

(3) Compositions vinyliques également utilisables dans les régions ultrapériphériques, pays et territoires d’outre-mer.
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Tableau 6 — récapitulatif des matieres pour garnitures d’étanchéité

référence Implantation Noir Gris Caramel

112.323

a F553 F551 F552
112.353
112.303
112.263 aoue F553 F551 F552
112.363
112.264
112.354

c F553 F551 F552
112.304
112.324
112.312 b M 553 M 552 M 554
112.376 aoub M 553 M 552 M 554
112 053 a EPDM EPDM EPDM
112 253 aoue EPDM EPDM EPDM
112 458 aoue EPDM EPDM
112 050 b EPDM EPDM EPDM
112 052 b EPDM EPDM EPDM
112 261 b EPDM EPDM
112 254 c EPDM EPDM EPDM
112 468 c EPDM
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Tableau 6.1 — Caractéristiques des Coloris Film Renolit MX

Code couleur P A . - - Equivalen -
VEKA Dénomination VEKA Colors Renolit Code film renolit t RAL L
49195 Shogun AD / Shogun AD Shogun AD 9.0049 195-101100 - <82
49197 Shogun AC / Shogun AC Shogun AC 9.0049 197-101100 - <82
49198 Shogun AF / Shogun AF Shogun AF 9.0049 198-101100 - <82
49233 Siena Rosso / Siena Rosso Siena PR 9.0049 233-114800 - <82
49237 Siena Noce / Siena Noce Siena PN 9.0049 237-114800 - <82
49240 Winchester / Winchester Winchester XA 9.0049 240-114800 - <82
703905 Quarzgrau / Quarzgrau Quartz Grey 02.11.71.000046 -116700 7039 45,03

1293001 Crownplatin / Crownplatin M Crownplatin 9.1293 001-119500 - <82
1293002 Quartzplatin / Quartzplatin M Quartzplatin 9.1293 002 -119500 - <82
1293010 Earlplatin / Earlplatin M Earlplatin 9.1293 010-119500 - <82
Eiche Dunkel FL-F1
2 052 089 Chéne Foncé / Mooreiche 9.2052 089-116700 - <82
Dark Oak FL-F1 SST
2 065 021 Acajou / Mahagoni Sapeli 9.2065 021-116700 - <82
2178 001 Chéne Doré / Golden oak Golden Oak 9.2178 001-116700 - <82
2 178 007 Chataignier / Nussbaum Nussbaum V 9.2178 007-116700 - <82
. i Bergkiefer
3 069 041 Sapin / Bergkiefer o 9.3069 041-116700 - <82
mountain pine
Eiche Natur FL-G
3118 076 Chéne clair / Eiche hell 9.3118 076 -116800 - <82
natural oak
3 152 009 Douglas strié / Streifendouglasie Streifen-Douglasie 9.3152 009-116700 - <82
i . i Eiche ST-G
3 156 003 Chéne rustique / eiche rustikal 9.3156 003-116700 - <82
Oak ST-G SST
3162002 Macoré / Macore Macoré 9.3162 002-116700 - <82
701505 Gris ardoise / Schiefergrau Slate Grey 097 02.11.71.000040 - 116700 7015 39,87
701505.083 Gris ardoise lisse / Slcar;'tefergra“ ungenarbt Grey 097 02.11.71.000047 - 808300 7001 63,38
701205.083 Gris Basalte lisse /g?;fa'tgra“ ungenarbt Basalt Grey 02.11.71.000039 - 808300 | 7012 45.74
2115008 Pin Oregon 3 / Oregon Il1 Oregon Pine 3 9.2115 008-116700 - <82
300305 Rubis / Rubinrot rubinrot 02.11.31.000011-116700 3003 35,19
300505 Bordeaux / Weinrot Wine Red 02.11.31.000012-116700 3005 29,04
Hellrot
305405 Rouge vif / Karminrot . 02.11.31.000010-116700 3002 39,72
Light red
3069037 Douglas / Douglasie winter douglasie 9.3069 037-116700 - <82
308105 Pourpre / Braunrot Dark Red 02.11.31.000013-116700 3011 32,38
500705 Bleu Brillant / Brilliant Blau Brillant Blue 02.11.51.000028-116700 5007 44,26
515005 Bleu acier / Stahlblau Steel Blue / Stahlblau 02.11.51.000033-116700 5011 27,06
Moss Green
600505 Vert Mousse / Moosgrin 02.11.61.000013-116700 6005 31,43
Moosgrin
611005 Vert émeraude / Smaragdrgrin smaragdgrun 02.11.61.000014-116700 6001 42,45
612505 Vert Sapin structuré / Tannengrun Dark Green 02.11.61.000009-116700 6009 28,29
701205 Gris Basalte / Basaltgrau Basalt Grey 02.11.71.000039-116700 7012 45,74
701605 Gris Anthracite Structuré / Anthrazitgrau Anthracite Grey 02.11.71.000041-116700 7016 33,32
. Agate Grey
703805 Gris Agate / Achatgrau 02.11.71.000045-116700 7038 72,71
Achat-grey
715505 Gris argenté structuré / Silbergrau Grey 02.11.71.000047-116700 7001 63,56
715505.083 Gris argenté lisse / Silbergrau ungenarbt Grey 02.11.71.000047-808300 7001 63,2
725105 Gris clair / Lichtgrau Light Grey 02.11.71.000049-116700 7035 80,34
Black Brown
851805 Bistre / Schwarzbraun 02.11.81.000101-116700 - 25,79
Schwarzbraun
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Codsgszleur Dénomination VEKA Colors Renolit Code film renolit equli:;/Aall_en L>
8875.05 Brun / Braun Chocolate Brown 02.11.81.000122-116700 - 25,95
Schokobraun
992505 Monument green / Monumentengriin Monument green 1.9925.05-116700 - <82
4367003 | Cris Anthracite Lissglg Anthraziigrau seiden Anthracite Grey 02.11.71.000041-809700 | 7016 | 33,2
Kensingston Grey Kensingston Grey 02'11é7701_f8(§)21(§)03 - 46 7037 55,18
Buckingham Grey Buckingham Grey 02-118-771]:10(?(;)21(;)(;1 - 46 7005 50,01
Windsor Windsor 02118587]:1088225; - 46 - 65,44
Balmoral Balmoral 021185?31—1?8(?22505 - 46 - 53,92
Gris Signal Signal Grey 02.11.71.000038 - 808300 7004 64,61
Beck Brown Beck Brown 49 116-101100 8022 27,16
Gale Grey Gale Grey 49 122-101100 7016 33,98
Gale Grey Finesse Gale Grey Finesse 49 122-801300 7016 33,97
Hazy Grey Hazy Grey 49 124-116700 7001 61,84
Slate Grey Slate Grey 49 229-101100 7015 41,03
Gris Ardoise Finesse Slate Grey Finesse 49 229-101300 7015 41,2
Chartwell Green Chartwell Green 49 246-101100 - 67,91
Ambassador B Ambassador B 9.0049 107 -101100 - <82
Sherwood G Sherwood G 9.0049 158-101100 - <82
Regency A Regency A 9.0049 177-101100 - <82
Piedmont A Piedmont A 9.0049 186-101100 - <82
Sherwood W Sherwood W 9.0049 201-101100 - <82
Winchester XC Winchester XC 9.0049 252-114800 - <82
Siena PL Siena PL 9.0049 254-101100 - <82
Oregon 4 Oregon 4 9.1192 001-116700 - <82
Chéne naturel Eiche Hell / Light oak 9.2052 090-116700 - <82
Acajou d’Amérique Mahagoni 9.2097 013-116700 - <82
Tabasco Teak Tabasco Teak 9.2222 004-119500 - <82
Cheéne Tradition Eiche R“St";aa"kl / Rustik 9.3149 008-116700 - <82
Chéne Cendré Mooreiche ST-F / Swamp 9.3167 004-116700 - <82
Oak ST-F
Cerise Noire Black Cherry 9.3202 001-116700 - <82
Chéne Irlandais Irish Oak 9.3211 005-114800 - <82
Soft Cherry Soft Cherry 9.3214 009-119500 - <82
Cerise Rustique Rustic Cherry 9.3214 007-119500 - <82
Cherry Blossom Cherry Blossom 9.3214 008-119500 - <82
ANTEAK ANTEAK 9.3241 002-119500 - <82
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Tableau 6.2 — Films Hornschuch skai 50

COdf/ggz'eur Dénomination VEKA Colors HORNSCHUCH | Numeéro d%g"'oris Skai Eq”FiQ‘:‘L'e”t L=
612505 Vert sapin Tannengriin F436-5021 6009 <82
725105 Gris clair veiné Silbergrau F436-5049 7035 <82
2065021 Acajou Macoree F436-2001 - <82
2178001 Chéne doré Eiche Kolonial F436-2076 - <82
2178007 Eiche Mocca Eiche Mocca F436-2075 - <82
4361001 Aluminium brossé Metbrush aluminium F436-1001 - <82

Achatgrau SFTN Achatgrau SFTN F436-7037 <82
Alux anthrazit Alux anthrazit F436-1012 <82
Alux DB 702 Alux DB 703 F436-1014 <82
Alux GrauAluminium Alux GrauAluminium F436-1016 <82
Alux Silbergrau Alux Silbergrau F436-1013 <82
Alux Steingrau Alux Steingrau F436-1017 <82
Alux WeissAluminium Alux WeissAluminium F436-1015 <82
Anegré goldbraun Anegré goldbraun F436-2022 <82
Anthrazitgrau SFTN matt Anthrazitgrau SFTN matt F436-6003 <82
Anthrazitgrau stylo Anthrazitgrau stylo F436-4003 <82
Basaltgrau Basaltgrau F436-5048 <82
Basaltgrau SFTN Basaltgrau SFTN F436-7048 <82
Basaltgrau SFTN matt Basaltgrau SFTN matt F436-6048 <82
Beige SFTN matt Beige SFTN matt F436-6015 <82
Betongrau Betongrau F436-5028 <82
colour schokobraun colour schokobraun F436-5011 <82
Cremeweiss SFTN matt Cremeweiss SFTN matt F436-6001 >82
Eiche sepia Eiche sepia F436-2012 <82
Eiche tabak Eiche tabak F436-2007 <82
Gris Anthracite lisse Anthrazitgrau SFTN F436-7103 <82
Gris Anthracite mat Anthrazitgrau SFTN F436-7003 <82
Gris Anthracite veiné Anthrazitgrau F436-5003 <82
Gris béton Betongrau F436-5038 <82
Kiefer natur Kiefer natur F436-2044 <82
Kirsche piemont Kirsche piemont F436-2032 <82
Lichtgrau Lichtgrau F436-5036 <82
Metallic wood mocca Metallic wood mocca F436-1011 <82
Metbrush anthrazitgrau Metbrush anthrazitgrau F436-1006 <82
Metbrush messing Metbrush messing F436-1007 <82
Metbrush mocca Metbrush mocca F436-1009 <82
Metbrush platin Metbrush platin F436-1004 <82
Metbrush quartzrgau Metbrush quartzrgau F436-1005 <82
Metbrush schoko Metbrush schoko F436-1010 <82
Metbrush silver Metbrush silver F436-1002 <82
Metbrush titan Metbrush titan F436-1008 <82
Oregon pine natur Oregon pine natur F436-2009 <82
pastellgruen pastellgruen F436-5020 <82
Quarzgrau Quarzgrau F436-5047 <82
Quarzgrau SFTN Quarzgrau SFTN F436-7047 <82
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Code couleur . A Numéro de coloris Skai Equivalent ~
VEKA Dénomination VEKA Colors HORNSCHUCH 50 RAL L

Quarzgrau SFTN matt Quarzgrau SFTN matt F436-6047 <82

Rubinrot Rubinrot F436-5013 <82

Rubinrot SFTN matt Rubinrot SFTN matt F436-6013 <82

S Bronze SFTN matt S Bronze SFTN matt F436-6055 <82

Samtgrau Samtgrau F436-5043 <82

Santana Oak Rotbraun Santana Oak Rotbraun F436-3083 <82

Sapeli Sapeli F436-2085 <82

Schiefergrau Schiefergrau F436-5050 <82

Schiefergrau matt Schiefergrau matt F436-6050 <82

Schiefergrau SFTN Schiefergrau SFTN F436-7050 <82

Schwarzbraun Schwarzbraun F436-5010 <82

Schwarzgrau SFTN Schwarzgrau SFTN F436-7023 <82

Schwarzgrau SFTN matt Schwarzgrau SFTN matt F436-6023 <82

Seidengrau Seidengrau F436-5031 <82

Sheffeild Oak Brown Sheffeild Oak Brown F436-3087 <82

Sheffeild Oak Grey Sheffeild Oak Grey F436-3086 <82

Silicia SFTN matt Silicia SFTN matt F436-6039 <82

Silver grey Silver grey F436-3054 <82

Sipo Sipo F436-2060 <82

Sipo saddlebrown Sipo saddlebrown F436-3065 <82

Stahlblau Stahlblau F436-5006 <82

Staufereiche kolonial Staufereiche kolonial F436-2036 <82

Staufereiche mocca Staufereiche mocca F436-2048 <82

Staufereiche terra Staufereiche terra F436-2035 <82

Tannengrun SFTN matt Tannengrun SFTN matt F436-6021 <82

Teak royal grey Teak royal grey F436-3050 <82

Teak terra Teak terra F436-3051 <82

Titanium SFTN Titanium SFTN F436-7049 <82

Walnuss curcuma Walnuss curcuma F436-3064 <82

Walnuss Rehbraun Walnuss Rehbraun F436-3063 <82

Walnuss terra Walnuss terra F436-3059 <82

Tableau 6.3— Films Hornschuch skai 60

Code couleur . . . Numéro de coloris Skai Equivalent *
VEKA Dénomination VEKAFR Colors HORNSCHUCH 60 RAL L

101505 Hellefenbein 1015 / light Ivory Hellefenbein F456-5056 1015 85,4

137905 Blanc Cremweiss 9001 / Creme Weiss Creme F456-5054 9001 89,1

901805 Blanc papyrus 9018 / Papyrusweiss Papyrusweiss F456-5058 9018 83,6

915205 Blanc / Weiss Altweiss F456-5053 - 96,4

Beige Creme / Creme Weiss Beige F456-5015 89

Brillantweiss Brillantweiss F456-5057 >82

Cremeweiss Cremeweiss F456-5001 95,82

Sheffield Oak light Sheffield Oak light F456-3081 <82

Verkehrsweiss Verkehrsweiss F456-7030 >82
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Dossier Technigue
établi par le demandeur

A. Description

1. Principe

Les fenétres GAMME 70 sont des fenétres et portes-fenétres a la fran-
caise (1, 2 ou 3 vantaux) ou des fenétres oscillo-battantes et a soufflet
dont les cadres tant dormants qu’ouvrants sont réalisés a partir de
profilés extrudés en PVC pouvant étre revétus d’un film coloré.

Les fenétres Gamme 70 existent en série SOFTline, TOPline, SWIN-
Gline et KiETISline

2. Matériaux

2.1 Profilés PVC
Les profilés références :

101204, 101207, 101208, 101214, 101277, 102200, 102218, 102238,
103229, 103232, 103235, 103236, 103238, 103241, 103272, 103277,
103278, 103279, 103307, 103316, 103317, 103333, 103335, 103337,
103339, 103368, 103369, 110105, 111048, 114011, 114201.2,
114202.2, 114203, 114205, 110080

peuvent étre extrudés avec une matiere retraitée ou recyclée et revé-
tus par coextrusion sur leur face externe de PVC vierge VEKA du dos-
sier technique dans le cadre de la marque NF126.

lls portent alors sur leur marquage respectivement l'indication ERMa
ou RMa. La matiere PVC recyclée est obtenue a partir d’'un broyage de
fenétres apres utilisation, un systeme de tri permettant de ne retenir
que les matieres PVC. Cette opération et le compoundage sont effec-
tués par VEKA RECYCLAGE a BEHRINGEN (AL) ou a VENDEUVRE SUR
BARSE (FR).

Les profilés notés (DR) ont une diffusion restreinte.

2.11 Profilés principaux

e Dormants: 101202, 101204, 101205, 101206, 101207,
101214, 101215, 101216, 101216.2,
101235, 101240, 101246, 101247,

111042, 111043, 111044,

101208,
101218, 101230, 101233,

e Dormants Réhabilitations:
111200, 111208

e Dormants larges: 101241, 101242, 101243, 101244, 101245,
101248,

e Ouvrants : 103212, 103229, 103232, 103233, 103234, 103235,
103236, 103238, 103241, 103243, 103272, 103289, 103307,
103316, 103317, 103319, 103327, 103333, 103335, 103337(DR),

111048,

103339(DR),

e Battements rapportés: 102215, 102234, 102236,

e Battements monobloc : 103288, 103290, 103292, 103293,
103295, 103308, 103318, 103332, 103334, 103336(DR),

103338(DR), 103368, 103369,

e Traverses/meneaux: 102200, 102201, 102202, 102207, 102208,
102218, 102233, 102235, 102237, 102238, 102239, 102241,
102287, 102288,

e Elargisseur d’ouvrant : 103206, 105130, 105201,

e Piéces d'appui réf. : 110007, 110036, 110055, 110062, 110063,
110080, 110102, 110105, 110112.

e Tapées-Fourrures d'épaisseur : 109072, 109073, 109150, 109210,
109272, 109414, 109461.1, 109461.2, 109461.3, 109462.1, 109
462.2, 109 463.1, 109463.2, 109 463.3, 109 463.4.

e Elargisseur de dormant : 109 660, 114200, 114201, 114 202,

114203, 114205

2.12 Profilés complémentaires

e Parcloses : 107127, 107128, 107129, 107172, 107178, 107200,
107201, 107202, 107203, 107204, 107205, 107206, 107207,
107208, 107211, 107214, 107215, 107217, 107218, 107223,
107224, 107226, 107228, 107235, 107236, 107237, 107238,
107244, 107255

e Battues intérieures :
109628, 109681,

e Battues extérieures
109680(DR), 109682,

102224, 109432, 109484, 109499, 109627,

102203, 102204, 109560, 109654,
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e Lame de soubassement : 109361, 109582, VKPLAN

e Profilés d’habillage extérieur : 109 001, 109002, 109013, 109046,
109049, 109050, 109052, 109054, 109070, 109134, 109373,
111003, 111007, 111016, 111021, 111024, 111031, 111032,

e Profilés d’habillage intérieur : 109254, 109286, 109327, 109342,
109402, 109533.3, 109533.4, 109693

e Petits bois : 109114, 109275, 109276, 109587, 109588, 109589,

109590, 109591
¢ Profilé rejet d'eau : 109112, 109122, 109346, 109347, 109658

e Profilés d’appoint d’inertie : 109081, 109082, 109195, 114003,
114018, 114019, 114020, 114030, 114031

e Caches rainure et autres habillages : 109043, 109045, 109495,

112380. 112380.1
e Profil de compensation :
e Seuil SAV : 104280
e Rallonge : 109657

109531, 109631

2.2 Profilés en aluminium

e Seuils 104202, 104281, 104283, 104285, 104286, 104454,
104455

e Rejets d’eau : 104201 + joint brosse 112 165, 104237, 112226,
P6746 (DR)

e Bavettes : 104019, 104040, 104110, 104421,

e Piéces d’appui : 104320, 104321,

e Protections de traverse basse : 104107, 104200, 104277, 104239,
e Clavette : 104 325

e Renfort pour assemblage mécanique traverse ouvrant : MD70 047
MM70 005

e Renforts : 115003, 115200
e Divers : 104129, 109 080,

2.3 Etanchéité

Profilé en PVC-P ou en EPDM. La répartition de ces matiéres est don-
née dans le tableau 6.

e Entre ouvrant et dormant :

- extérieur : 112253, 112263, 112303, 112363, 112458.

- intérieur : 112254, 112264, 112304, 112324, 112354, 112468.
e Joint de vitrage :

- extérieur : 112053, 112253, 112263, 112303, 112323, 112353,
112363, 112376, 112458

- de parclose : 112 050, 112 052 112 312, 112376, 112 261.

2.4 Renforts
e En acier galvanisé selon NF EN 10 327, classe Z 225 minimum.
e En aluminium extrudé.

2.5 Quincaillerie

e Ferrage en matériau métallique de grade 3 pour la résistance a la
corrosion selon la norme NF EN 1670

e Visserie extérieure en inox ou acier cadmié, protection grade 3
selon la norme NF EN 1670

2.6 Accessoires

e Embouts de profilés de battement : 109433, 109434, 109485,
109502, 109520, 109524, 109551, 109567, 109500, 109566,
109625, 109684, 109686, 109687

e Embouts de battue 109598, 109600.2, 109600.3,

109685

e Embouts de piéces d’appuis : 109085, 109 086, 109116, 109118,
109136, 109137, 109427, 109653

e Embouts d’extrémité de piéce d’appui et de dormant large : 109
083

e Embouts pour assemblage seuils 106220, 106221, 106222,
106225, 106226, 106229, 106234, 106260, 106273, 106275,
106277, 106279

e Embout de rejet d’eau : 109139, 109363, 109141, 109364
e Bouchons d’angles pour 109693 : 109694

109626,
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e Bouchon d’étanchéité meneau-traverse : 106 219

e Assemblage mécanique : 106005, 106200.1, 106201.1, 106202.1,
106203.1, 106204.1, 106300.1 - K 2200.4 de KGK

e Patin d’étanchéité assemblage mécanique : 106255,
e Clip a corniére : 109673

e Equerre pour corniére : 109473, 109477

e Cales de jeux : 109344, 109067, 109900, 109901
e Supports de cales de vitrages : 109643

e Pare tempéte: 109076, 109420, 143051

e Fond de joint : 112340

e Jonction d’angle moulure : 109537

e Cale de jeu : 148201, 148202.

e Jonction croisillons : 109113

e Rondelles SFS s19.3/60/6.8

2.7 Vitrage

Isolant jusqu’a 44 mm.

2.8 Films colorés

Le plaxage s’effectue selon les figures du dossier technique sur les
matiéres listées au tableau 5.

2.81 Film EXOFOL MX de Rénolit

Le film RENOLIT EXOFOL MX est un film PVC plastifi¢ de 150 pm
d’épaisseur, revétu d’'une couche acrylique de 50 um d’épaisseur.

Les coloris sont listés dans le Tableau 6.1.

2.82 Film SKAI COOL COLORS TECHPROFIL 50
um de Hornschuch

Le film Hornschuch cool colors tp50 est un film PVC plastifié de 150 pm
d’épaisseur, revétu d’une couche acrylique de 50 pm d’épaisseur.

Les coloris sont listés dans le Tableau 6.2.

2.83 Film SKAI COOL COLORS TECHPROFIL 60
um de Hornschuch

Le film Hornschuch cool colors tp60 est un film PVC plastifié de 150 pm
d’épaisseur, revétu d’une couche acrylique de 60 pm d’épaisseur.

Les coloris sont listés dans le Tableau 6.3.

3. Eléments

Les cadres, tant ouvrants que dormants sont assemblés dans les
angles par thermosoudure sur coupes d’onglet.

3.1 Cadre dormant

La traverse basse est complétée par une piéce d’appui, sauf dans le
cas de réhabilitation, de dormant large, et de mises en ceuvre spéci-
fiques décrites au dossier technique. Le montage et les étanchéités
doivent étre conformes aux paragraphes 3.16 et aux regles définies au
dossier technique.

La traverse basse peut étre protégée dans le cas de portes-fenétres
par un profilé aluminium.

3.11 Meneau - Traverse
1l existe 3 types d’assemblages selon le tableau 1 du dossier technique
Assemblages mécaniques avec complément d’étanchéité :

e avec un bloc d’assemblage en zamak (réf. 106201.1, 106202.1,
106203.1, 106204.1, 106300.1, K 2200.4 de KGK). L’assemblage
est complété par un cordon de mastic avant montage. Pour les tra-
verses, une étanchéité complémentaire est réalisée dans la chambre
du renfort en I'obstruant par un bouchon et du mastic.

e avec un patin d’étanchéité en EPDM réf. 106255, la fixation se
faisant selon le meneau/traverse par une vis dans une goupille tra-
versante. Une étanchéité complémentaire pouvant étre réalisé au
mastic ;

e avec un patin d’étanchéité en EPDM réf. 106005. La fixation se
faisant soit par liaison des alvéovis pour les traverses réf. 102239,
102233 et 102241, soit par vissage a travers le renfort aluminium
MD70-005 pour les traverses 102200 et 102235. Une étanchéité
complémentaire est réalisée par mastic écrasé ;

e par vissage a travers le renfort aluminium MD70-047. L’étanchéité
est réalisée en obstruant la chambre du renfort par un bouchon
106086 et du mastic (cas des traverses 102237 et 102208).

Dans tous les cas précédents, un complément d’étanchéité est assuré

au niveau de la garde a I'’eau au minimum dans I'angle du redent de la

rainure a parcloses (devant la garde a l'eau). Si cette étanchéité est
assurée au silicone, elle doit intéresser aussi la rainure a parclose.
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Pour les compositions ne permettant pas un drainage en cascade
(ouvrant sur fixe en allege et ouvrant sur ouvrant), une étanchéité
spécifique de la chambre du nez de traverse et de la rainure de récu-
pération des eaux est réalisée selon les régles définies au dossier
technique.

Assemblage mécanique sans patin d’étanchéité

avec un patin d’étanchéité en EPDM réf. 106219. La fixation se faisant
liaison des alvéovis pour les traverses réf. 102239, 102233 et 102241.

Assemblage thermo soudé

Les meneaux et traverses s'assemblent sur le dormant soit par ther-
mosoudure, soit par thermosoudure a plat :

Les traverses 102241, 102218, 102287 et 102288 peuvent
s’assembler par thermosoudure a plat avec les dormants selon leur

ligne esthétique.

3.12 Drainage de la traverse basse

Le drainage de la traverse basse est assuré selon les régles définies
dans le dossier technique.

Il est réalisé a I'aide de lumiéres d’'une hauteur de 5 mm mini (type 5 x
30 mm, 6 x 25 mm...) ou d’oblongs d’'une hauteur 8 mm maximum en
sous face ou de pergages de @ 10mm en facade,

e jusqu’a une largeur de 0.50 m par 140 mm=2 de drainage minimum
en position centrale

e jusqu’a une largeur de 1.50 m par 280 mm2 de drainage minimum
avec au moins un usinage a chaque extrémité.

e au-dela d’'une largeur de 1.50 m par 420 mm2 de drainage mini-
mum avec au moins un usinage a chaque extrémité.

Pour les traverses dont la largeur d’ouvrant hors tout est inférieure a
500 mm, il est possible d’exécuter 1 seul trou oblong au lieu de 2.

Equilibrage de pression
L’équilibrage de pression entre dormant et ouvrant est assuré en

traverse haute du dormant, selon les régles définies dans le dossier
technique :

e soit par 2 lumiéres de 140 mm2 minimum avec une hauteur de 5
mm mini (type 5 x 30 mm, 6 x 25 mm...)

e Soit pour une surface au minimum équivalente :

- soit en découpant le joint extérieur de traverse haute sur toute la
longueur (conservation du talon en rainure),

- soit par la mise en ceuvre en traverse haute, en lieu et place du
joint extérieur, du profilé cache rainure de joint réf. 112 380,

- soit par la suppression du joint extérieur.

L'équilibrage de pression dans les parties vitrées (fixes latéraux,
alleges et impostes), selon les regles définies dans le dossier tech-
nigue, est réalisée sur une surface minimum de 120 mm?2 soit par des
trous, soit par des oblongs. La hauteur des oblongs ou le @ des per-
cages est limité a 8 mm maximum.

Pour les traverses dont la largeur d’ouvrant hors tout est inférieure a
500 mm, il est possible d’exécuter 1 seul équilibrage de pression.

3.13 Aération des chambres

Les chambres des profilés filmés dont la caractéristique colorimétrique
L* est inférieure a 82 doivent étre en communication avec I'extérieur
au moyen d’orifices de diamétre 5 mm minimum selon les régles
définies dans le dossier technique.

Les équilibrages de pression peuvent remplir cet office.

3.14 Fourrures d’épaisseurs

Les dormants peuvent recevoir des fourrures d’épaisseur. L’étanchéité
avec le montant du dormant est assurée par mastic écrasé au mon-
tage. L’étanchéité piece d’appui — tapée est assurée par une plaquette
de silicone écrasée lors du vissage de la piece d’appui.

Pour les combinaisons pour laquelle la piéce d’appui ne présente pas
une cloison au droit de la fourrure d’épaisseur, des injections de colle
PUO38 de chez lllbruck ou des embouts ajustés en PVC expansé mon-
tés en usine permettent d’obturer la ou les chambres entaillées.

3.15 Seuils

Le seuil a rupture de pont thermiques 104202 est monté en coupe
droite grace a des embouts spécifiques par dormant.

Les seuils a rupture de pont thermiques 104285 et 104286 sont mon-
tés par soit par contre profilage des montants sur les seuils, soit entre
montants

Lorsque les seuils 104285 et 104286 sont filants, la fixation est assu-
rée par les embouts 106277 et 106279 complétée par des patins en
silicone 106278 et 106280.

Lorsque les seuils 104285 et 104286 sont montées entre montants, ils
sont assemblés a l'aide d’embouts 106.273 et 106.275 prépercés
associés a des patins d’étanchéité en silicone 106.274 et 106.276.
L’étanchéité est assurée par injection de silicone dans les embouts pré
percés a cet effet
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Le seuil 104285 et 104286 peuvent étre associés avec les pieces
d’appui 104321, 104320 ou 110055. La fixation se fait par vissage
tous les 300 mm. Une étanchéité filaire par mastic est réalisée dans la
rainure de clippage des seuils avant assemblage.

Les joints 112165 et 112226 sont respectivement associés aux seuils
104202 et 104285.

Assemblages avec fixe latéral

Le meneau peut étre contre profilé sur le seuil 104285. Dans ce cas,
I’étanchéité est assurée par la plaquette en EPDM réf. 106.005. com-
plété par du mastic dans la gorge a parclose du seuil. La fixation se fait
par vissage dans les alvéovis du meneau depuis le dos du seuil. Les
joints extérieurs du meneau sont coupés sur 1 cm en partie basse.

La traverse basse s’assemble ensuite par contre profilage avec
I'utilisation des embouts 106005 (traverses avec alvéovis) ou des
patins en zamac réf 106300 préalablement coupés en 2 pour les tra-
verses 102218, 102235, 102201, 102200. La traverse basse est gui-
dée par un profilé en Vekaplan filant de 4x13 mm glissé dans la
rainure a parclose. Une mousse imprégnée assure I'étanchéité a l'air
avec le seuil.

Le meneau peut aussi étre filant. Dans ce cas, la traverse basse est
constituée de 2 seuils réf. 104285 et 104286. Le meneau s’assemble
avec les 2 seuils de la méme fagon qu’avec les montants en utilisant
les embouts réf. 106275 et 106273. Un contre profilages est réalisé
pour assurer la continuité du calfeutrement.

Dans le cas d’'une partie fixe latérale, I'utilisation du seuil 104286 n’est
pas prévue.

3.16 Piéces d’appuis :
Les piéces d’appui se montent soit :
e Par clipage et vissage ou collage et vissage. Dans ce cas au moins 2

cloisons PVC ou 1 cloison PVC et 1 renfort doivent étre concernés
par la fixation de la piece d’appui a la traverse PVC.

e Par collage, clipage et vissage. Dans ce cas la fixation dans une
seule cloison PVC au niveau de la traverse basse est acceptée.

e Par clipage et double vissage alterné dans 2 chambres différentes.
Dans ce cas la fixation dans une seule cloison PVC au niveau de la
traverse basse est acceptée.

Les piéces d'appui 104321 et 104320 fixées en nez de dormant large
101245 doivent étre posées en usine.

3.17 Elargisseurs de dormants:

L’élargisseur de dormant 114 200 peut étre positionné en dos de
dormant et soudé.

Les élargisseurs de dormant 109 660, 114201, 114.201.2, 114 202,
114 202.1, 114 203 et 114 205 ne sont pas prévus pour étre soudés.
Les élargisseurs de dormant se montent avec une étanchéité en ex-
trémité assurée grace au profilé 109 495 spécifiquement usiné et
assemblé selon les régles définies dans le dossier technique.

Le profilé 109495 recoit une étanchéité filaire par mastic avant clipage.
Les élargisseurs 109660, 114 202.1 et 114 203 sont équipés de léevres
d’étanchéités et ne nécessitent donc pas la mise ne place d’'une étan-
chéité filante continue (mais une étanchéité en extrémité est réalisée).
Les autres élargisseurs doivent étre collés ou étanchés (mastic silicone
ou bande d’étanchéité intermédiaire) sur toute leur longueur.

Il n’est pas prévu de réaliser des assemblages d’angle entre 2 élargis-
seurs ainsi qu’entre un élargisseur et une piéce d’appui.

Les élargisseurs de dormant se montent soit :

e Par clipage et vissage. Dans ce cas au moins 2 cloisons PVC ou 1
cloison PVC et 1 renfort doivent étre concernés par la fixation de la
piece d’appui a la traverse PVC.

e Par collage, clipage et vissage. Dans ce cas la fixation dans une
seule cloison PVC au niveau de la traverse basse est acceptée.

e Par clippage et double vissage alterné dans 2 chambres différentes.
Dans ce cas la fixation dans une seule cloison PVC au niveau de la
traverse basse est acceptée.

3.2 Cadre ouvrant

3.21 Meneau - Traverse intermédiaire

Les meneaux et traverses s’assemblent sur I'ouvrant soit par ther-
mosoudure, soit par thermosoudure a plat, soit de fagon mécanique.

Les types d’assemblages mécaniques sont identiques a ceux utilisés
pour les dormants.
102 218,

Les traverses 102 241, 102 233 et 102 235 peuvent
s’assembler par thermosoudure a plat avec les ouvrants (selon leur
ligne esthétique).

3.22 Chassis a deux vantaux

L’'un des deux montants centraux est complété par un profilé de bat-
tement. Plusieurs assemblages sont possibles :
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e déligner la pointe de recouvrement de I'ouvrant semi fixe et dans ce
cas, utiliser les ouvrants monoblocs ainsi que la battue extérieure
correspondant. Les deux extrémités du battement sont obstruées
par des bouchons.

e déligner I'aile de recouvrement de chaque ouvrant, et dans ce cas,
utiliser les battements rapportés correspondants avec leurs bou-
chons.

Pour améliorer la performance thermique et I'esthétique le montant
central peut étre complété d’une battue intérieure.

3.23 Rejet d’eau

La traverse basse de I'ouvrant peut-étre munie d’un rejet d’eau.

3.24 Drainage

La traverse basse ou intermédiaire est percée, selon les régles définies
dans le dossier technique:

- En feuillure & verre, au minimum a chaque extrémité d’un oblong
d’'une hauteur de 5 mm mini pour une surface de 140 mm2 mini
(type 5x 30 mm, 6 x 25 mm...).

- En sous face au minimum de 2 oblongs de 50 mm2 avec une
hauteur comprise entre 5 mm et 8 mm.

Pour les traverses dont la largeur hors tout est inférieure a 500 mm, il
est possible d’exécuter 1 seul drainage.

3.25 Equilibrage de pression de la feuillure a
verre des ouvrants

Selon les regles définies dans le dossier technique, I'’équilibrage de
pression dans la feuillure a verre est réalisé au minimum par 2 per-
cages de @ 6 mm dans la traverse haute. Il peut étre transféré sur au
moins 1 des montants pour une surface équivalente.

L’équilibrage de pression de la feuillure a verre sous traverse intermé-
diaire peut-étre réalisé selon les figures du dossier technique par le
joint laissé au niveau des assemblages mécaniques et si celui-ci n’est
pas totalement étanché (par du silicone ou via 'assemblage 106219).

Ce principe de décompression des parties vitrées sous traverse, ne
peut s’appliquer que si la surface disponible pour effectuer le drainage
et la décompression par les jeux en extrémités est au moins équiva-
lente & la surface requise au paragraphe 3.24

Afin de respecter ces surfaces équivalentes, le drainage en cascade
peut étre éventuellement complété en partie haute de la traverse
intermédiaire par un usinage supplémentaire en facade.

Pour les traverses dont la largeur hors tout est inférieure a 500 mm, il
est possible d’exécuter 1 seul équilibrage de pression.

3.26 Aération des chambres

Les chambres des profilés filmés dont la caractéristique colorimétrique
L* est inférieure a 82 doivent étre en communication avec I'extérieur
au moyen d'orifices de diametre 5 mm minimum selon les regles

définies dans le dossier technique.
Les équilibrages de pression peuvent remplir cet office.

3.3 Renforts

Les profilés PVC peuvent étre renforcés de un ou plusieurs profilés
métalliques. Leur utilisation est définie dans les Cahiers Techniques
VEKA S.A.S et dans les Certifications de Qualification pour les fabrica-
tions certifiées.

Les profilés d’ouvrants et de dormants en PVC filmés dont la caracté-
ristique colorimétrique L* est inférieure a 82 sont systématiquement
renforcés par l'insertion de un ou plusieurs profilés métalliques.

Les renforts sont vissés tous les 400 mm maximum et selon les spéci-
fications de la société VEKA, les vis extrémes doivent se situer a 50
mm maximum de I'angle de feuillure du profilé concerné.

3.4 Ferrage - Condamnations

3.41 Ouverture a la francaise
Organes de rotation :

- soit des fiches avec broche sur dormant et ouvrant : MOATTI,
BSW,

- soit avec broche sur ouvrant et platine a visser sur dormant :
SIMONS WERK, MOATTI, SFS, OTLAV, MACO

- soit des paumelles a visser sur dormant et ouvrant :
SIMONS WERK.

L’espacement des organes de rotation ne dépasse pas 0,70 m (0,60 m
avec ouvrants 103229, 103272, 103243, 103327, 103307, 103316).

Le nombre de paumelles (ou fiches) selon cette distance est spécifiée
dans les Cahiers Techniques VEKA S.A.S en fonction également du
classement recherché et du poids du vitrage.

BSwW,
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Le vantail semi fixe des fenétres et portes-fenétres a deux vantaux

peut étre muni d’'un verrou a aiguille haut et bas (cf. Cahiers Tech-
niques VEKA S.A.S) ou d’une crémone.

Les vantaux peuvent étre également ferrés avec des paumelles invi-
sibles et des pivots invisibles. Le montant d’ouvrant comporte alors un
profilé rapporté en alu qui a la fermeture vient s’'insérer dans la gorge
(clippage de parclose) du montant dormant associé.

Les Traverses des ouvrants de service en PVC sont munies d’un verrou
additionnel a partir de 750 mm de largeur.

Ferrures en aluminium ou en acier galvanisé et gache en zamack ou
matériau de synthese :

- FERCO, réf. JET,

- SIEGENIA, réf. FAVORIT,
- WINKHAUS, réf. PILOT,
- ROTO, réf. CENTRO

- MACO.

3.42 Ouverture oscillo-battante

Ensemble ferrure KFB 839 F ou KF 23 de SIEGENIA ou JET de FERCO
comportant un dispositif anti-fausse manceuvre.

3.43 Ouverture a soufflet

Deux ou trois paumelles dont une munie d’'un dispositif anti-

dégondable, modules identiques a ceux des menuiseries a la fran-
caise.

Un ou deux compas de limitation d’ouverture.

Fermeture par :
- loqueteau (limité a deux espaces de 700 mm maxi.),
- crémone modele identique a ceux des menuiseries a la frangaise,
- dispositif de commande a distance.

Nota : de facon générale, des cales de jeu spécifiques sont mises en
place sur les montants d’ouvrants selon les directives de fabrication de
VEKA S.A.S. Elles doivent étre conservées apres la mise en ceuvre.

3.5 Vitrages
La hauteur utile de feuillure est de 21 mm pour tous les profilés.

L’étanchéité est effectuée :

- en garniture principale, par un profilé élastomeére, ou par un profi-
1é en PVC rapporté, ou par des levres coextrudées,

- en garniture secondaire, par un profilé en élastomére ou par un
profilé en PVC.
3.6 Dimensions maximales (baie)
Voir tableau 2 du dossier technique.

4.3 Plaxage des profilés

Les films RENOLIT et HORNSCHUCH sont appliqués par la Société
VEKA THONON (FR-74), BURGOS (Espagne), SKIERNIEWICE (Po-
logne) et de SENDENHORST (DE).

Le film est déposé en reprise sur une machine spécifique ou il est
chauffé, encollé et appliqué sur les profilés blanc, brun ou caramel
préalablement enduits d’un primaire.

Les primaires et colles utilisés par la société VEKA font fait I'objet
d’essai spécifiques et sont enregistrés auprés du CSTB.

Les contrdles sont les suivants :
Controles effectuée en ligne de production :

e Controle visuel de la qualité de dépose et de répartition de la colle et
du primaire

e Controle visuel de la position du film et sa qualité d’application
e Controle de la tenue a I'arrachement en bout de barre
Controles laboratoire :

1 fois par semaine, par ligne, pour chaque couple adhésif (primaire +
colle) et par technologie de film pour :

e Les essais de choc sur les profilés revétus (T° 23°C a 10 J sur cloi-
son)

e Les essais de pelage mécanique avec une résistance minimale
=2,0N/mm

e Les comportements apres échauffement (150 ° C / 30 min) ou (70°
C / 24 heures).

Marquage des profilés :
Les profilés ayant été préalablement marqués lors de leur extrusion :
e Profilés NF126 : selon reglement de la marque
e Profilé hors cadre NF126 :
- Code usine d’extrusion
- Date et heure d’extrusion
- Référence de la composition vinylique
- Sigle CSTB,

Aprés plaxage, les profilés regoivent un deuxiéme marquage en plus
de celui de I'extrusion qui indique le code usine de plaxage, la date et
I’heure de fabrication ainsi que le sigle CSTB

4.4 Assemblage des fenétres

Les fenétres sont fabriquées par des menuisiers selon le cahier des
charges établi par la Société VEKA SAS.

5. Mise en ceuvre

4. Fabrication

La fabrication s'effectue en deux phases distinctes :
- extrusion des profilés PVC,
- élaboration de la fenétre a partir de ces profilés.

4.1 Extrusion des profilés PVC

Les profilés PVC sont extrudés par la Société VEKA SAS dans ses
usines de THONON (FR-74), BURGOS (Espagne), SKIERNIEWICE
(Pologne) et de SENDENHORST (DE), suivant un Cahier des charges
précis, a partir des compositions du tableau 5 de la partie Avis.

Des contréles de matiere premiere et d'extrusion sont réalisés selon
les spécifications du reglement technique de la marque «NF profilés de
fenétre en PVC ».

Pour les contrdles en extrusion des profilés brut L<82 destinés a étre
revétus : les Typologies, conditions et fréquences sont identiques aux
spécifications du reglement technique de la marque «NF 126 profilés
de fenétre en PVC ».

4.2 Films décoratifs

Les films décoratifs sont fabriqués par les sociétés RENOLIT et
HORNSCHUCH.

Les autocontrbles réalisés par les fabricants des films concernent
notamment pour chaque rouleau :

e Epaisseur du film.

¢ Elongation a la rupture (1 fois par commande).

e Résistance en traction (1 fois par commande).

e Colorimétrie L*a*b* (couleurs unies)

e Brillance

e Stabilité a chaud.

e Analyse pigmentation.

e Analyse de la feuille de recouvrement (1 fois par commande).
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Les fenétres sont mises en ceuvre selon le DTU36.5, les schémas en
annexe et les spécifications du document « Menuiserie en PVC faisant
I'objet d’'un Avis Technique - Conditions Générales de mise en ceuvre
en travaux neufs et sur dormants existants » — Cahiers CSTB 3521 de
juillet 2005.

5.1 Systéme de fixation sur magonnerie

La mise en place d'une fixation & 30 mm du bord de l'aréte béton
s'effectue avec des vis spécifique sans cheville de type SFS SPTRH,
SPTRG ou FC selon le cahier des charges du fabricant et avec une
profondeur d‘ancrage adaptée.

5.11 Pattes SFS « FTB»

Outre les fixations pour la pose sur dormants existants prévues dans
les documents précités, on peut utiliser pour les traverses basses
uniquement des pattes SFS « FTB »venant se prendre dans les gorges
en sous face des profilés PVC ou peuvent se visser selon modeéle direc-
tement dans le dormant PVC si celui-ci est renforcé et qui se vissent
coté extérieur apres pliage sur le dormant bois. Un soyage de la patte
permet de dégager la patte extérieure dans I'épaisseur du joint entre
profilé PVC et ancien dormant, afin de réaliser a travers une lumiére
I’étanchéité avec un mastic silicone neutre.

Les pattes sont réalisées par emboutissage dans de la tdle en acier
galvanisé selon norme NF EN 10327 classe Z275.
Les pattes SFS sont disposées en traverse basse en priorité :
- au voisinage des organes de rotation et des points de condamna-
tion sur le dormant,
- de part et d’autre de la traverse ou du meneau éventuel lorsque

ces éléments relient deux éléments de dormant liaisonnés au gros
ceuvre.

Des pattes complémentaires sont disposées sur le dormant afin que la
charge moyenne prise par les fixations sous la pression du vent soit
égale ou inférieure a 150 N.

Cas des portes-fenétres de largeur supérieure a 1,40 m. Les pattes
disposées au voisinage de la gache de condamnation recevant les
sorties de tringles de crémone sont doublées, la patte supplémentaire
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n’étant pas comptée dans le nombre de fixations pris en compte pour
déterminer la charge moyenne reprise par les fixations.

5.12 Pattes Vérins SFS « JB D-K-FR»

L'utilisation des pattes MB JB-D50/10-40 et MB JB-D-K-FR de SFS se
limite a des fenétres et nécessite de renforcer la traverse basse avec
un renfort acier dans le dormant.

Une entretoise filante doit étre insérée entre le dos du dormant et le
profilé 109 495 en traverse basse afin d’assurer le maintien des vis des
platines des pattes. Le réglage de ces pattes lors de la pose nécessite
en tous les cas une attention particuliére afin que la platine reste
toujours engagée dans la tige filetée.

Un espacement de 700 mm maximum entre chaque patte est recom-
mandé avec un calage ponctuel supplémentaire en fonction des condi-
tions de mise en ceuvre et dans le respect du DTU 36.5. Par
expérimentation, il est recommandé d’effectuer ce calage ponctuel
supplémentaire aprés réglage des pattes vérin tous les 300 mm maxi-
mum.

5.13 Pattes PBMOO73

Ces pattes sont utilisées pour la pose sur dormant existant. Elles
doivent étre positionnées entre 50 et 100 mm de chaque angle et un
espacement de 700 mm maximum entre chaque patte est recomman-
dé avec un calage ponctuel supplémentaire en fonction des conditions
de mise en ceuvre et dans le respect du DTU 36.5.

5.14 Clavette 104 325

La clavette aluminium 104 325 peut étre utilisée en traverse basse
pour maintenir la fenétre. Elle est préalablement percée a une distance
adaptée au support et au mode de fixation. Elle est ensuite calée si
besoin puis fixée préalablement sur le support en affleure de la posi-
tion finale de la traverse basse du dormant.

Aprés mise en place de I'étanchéité (mousse imprégnée ou silicone en
écrasement) le dormant est enclenché dans la clavette puis basculé
vers I'avant pour étre clipsé.

Les clavettes sont mises en place en face de chaque point de condam-
nation ou de verrouillage, en face des meneaux et conformément au
DTU 36.5, au maximum tous les 800 mm.

5.2 Systéme d'étanchéité
Les systéemes d'étanchéité sont de type :

- mousse imprégnée de classe 1 a I’'exclusion des produits bitumeux
(norme NF P 85-570 et NF P 85-571),

- ou de type mastic élastomére (25 E) ou plastique (12.5 P) sur fond
de joint (selon la classification de la NF EN 1SO 11600).

Dans les deux cas, le calfeutrement doit étre disposé et dimensionné
en fonction de la dimension du joint et de I'exposition de la fenétre.

Dans tous les cas, il conviendra de s’assurer de la compatibilité du
produit employé avec la matiére du dormant.

Pour les mastics élastomeres ou plastiques, il conviendra également de
s’assurer de I'adhésivité/cohésion (avec ou sans primaire) sur les
profilés PVC et les différents matériaux constituants I'ouvrage.

Pour les mastics élastiques selon les normes NF EN ISO 10590 et NF P
85-527. Pour les mastics plastiques selon les normes NF EN I1SO 10591
et NF P 85-528

Les produits ayant fait I'objet d’essais satisfaisants de compatibilité et
d’adhésivité - cohésion NF P 85-504 ou NF EN ISO 8339, sur les profi-
lés de coloris blanc, gris et beige, caramel, brun de ce systéme sont :

- ILLBRUCK FS 125
- ILLBRUCK FA 101
- ILLBRUCK FA 106
- Sikasil WS 605 S de SIKA

Les produits d’étanchéité ayant fait I'objet d’essais de compatibilité et
d’adhésivité-cohésion sur les profilés PVC filmées sont :

- ILLBRUCK FS 125
- ILLBRUCK FA 106

Les produits d’étanchéité ayant fait I'objet d’essais de compatibilité et
d’adhésivité-cohésion sur le mastic colle réf PUO38 sont :

- ILLBRUCK FS 125
- ILLBRUCK FA 101

5.3 Entretien

Le nettoyage s'opére par lavage a l'eau. Les projections (platre, ci-
ment, etc...) n'attaquent pas le PVC.

Il suffit généralement de nettoyer les fenétres avec de I'eau addition-
née de détergents courants, a I'exclusion de solvants chlorés.

Il est ensuite conseillé de rincer a I'eau.
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Retouches : les rayures ainsi que le rainurage du cordon de soudure
peuvent étre marqués au moyen d'un feutre VEKA de méme couleur
que le film.

B. Résultats expérimentaux

Profilés PVC
a) Résultats communiqués par le demandeur

e Résultats communiqués par le fabricant sur les compositions viny-
liques VEKA 24167 et 24170.

e Caractéristiques physique et mécaniques.
e Justifications de la durabilité.

b) Matiére recyclée
e Caractéristiques physique et mécaniques.
e Résilience en traction.
e Résistance des angles soudés.
e facteur de soudure

c) Seuils

e Essais de chocs a froid, retrait a chaud sur profilé PVC de seuil
104 280 (RE CSTB n° BV10-258).

d) Film décoratifs
e Caractéristiques physiques fournies par le fabricant.

- Justifications sur la durabilité : Colorimétrie et appréciation selon
échelle des gris apres vieillissement artificiel,

e) Profilés plaxés
Essais d’évaluation du plaxage comprenant (choc a froid, colorimétrie,
retrait, résistance au pelage avant et apres vieillissement,) selon
différentes combinaisons de matiére, colle et primaire. (RE CSTB
BV16-0778 a BV16-0789)
Menuiserie
a) Essais effectués par le demandeur

e Caractéristiques A*E*V* :

- fenétre 1 vantail OF ouvrant 103235 L x H =

2,392 m — PV717,

- fenétre 1 vantail OB — ouvrant 103272 L xH =1,182 x 1,772 m —
PV729,

- fenétre 2 vantaux ouvrant 103235 L x H =
2,299 m —-PV728 etL xH =1,800 x 2,392 m — PV716,

- fenétre 2 vantaux ouvrant 103272 L x H = 1,634 m x 2,268 m —
PV712,

- fenétre 2 vantaux + 1 fixe ouvrant 103235 - meneau 102218 L x
H=2,65x 2,392 m — PV725- 2,

- fenétre 2 vantaux ouvrant 103272 - seuil 104202 L x H = 1,43 x
2,165 m — PV742.

- fenétre ouvrant a la francaise 2 vantaux et fixe latéral (H x L) :
2,15 x 2,40 m avec seuil 104285 et appui 104321 (RE VEKA
PV958-1, PV958-2, PV958-3).

b) Essais effectués par le CSTB

0,961 x

1,456 x

e Caractéristigues A*E*V* + essais sur I'assemblage mécanique du
meneau sur fenétre 2 vantaux +fixe latéral L x H = 2,40 m x
2,20 m — RE CSTB n° BV06-212.

e Caractéristiques A*E*V* sur fenétre 2 vantaux avec seuil 104202
LxH=1,45mx 2,16 m.

e Perméabilité a l'air sous gradient thermique sur fenétre 2 van-
taux L x H=1,60 m x 2,25 m — (RE CSTB n°® BV06-211).

e Perméabilité a l'air sous gradient thermique sur fenétre 2 van-
taux L x H = 1,60 m x 2,25 m avec joints PCE 112324 (RE n°
BV09-373).

e Essais AEV et endurance du meneau sur fenétre 2 vantaux + fixe
latéral avec seuils 140 286 et 104 285 (H x L): 2,17 x
2,43 m (RE CSTB n° BV10-1033).

e Essais d’endurance mécanique sur assemblage mécanique du
seuil 104 285 (RE CSTB n° BV11-076 et BV11-077).

e Essais d’endurance du meneau sur fenétre 2 vantaux + fixe laté-
ral avec meneau soudé a plat (H x L) : 2,25 x 2,45 m (RE CSTB
n°® BV11-306).

e Essais de casse d’angle soudure a plat avec traverse 102241 (RE
CSTB n° BV11-717).

e Essais d’étanchéité a I'eau avant et aprés passage d'un fauteuil
roulant sur menuiserie 2 vantaux (H x L) : 2,20 x 1,60 m avec
seuil 104285 entre montants (RE CSTB BV12-317.1).

e Essais d’étanchéité a I'eau avant et aprés endurance cycles avec
Vvérins sur seuil 104285 entre montants (RE CSTB BV11-076,
BV11-077).
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Essais d’étanchéités d’angles du seuil 104285 entre montant (RE
CSTB BV11-940)

Essais d’étanchéité a I'eau avant et apres ensoleillement sur seuil
104285 entre montants (RE CSTB BV111-941).

Perméabilité a I'air sous gradient thermique sur menuiserie 2
vantaux L x H = 1,60 m x 2,25 m joint F552 — (RE CSTB n°
BV16-988).

Essais mécaniques et endurance sur fenétre oscillo battante 1
vantail 1 avec 14mm de verre (H x L) : 1,51 x 1,25m (RE CSTB
BV16-566)

Essais mécaniques et endurance sur fenétre oscillo battante 1
vantail 1 avec quincaillerie MACO (H x L) : 1,45 x 1,22m (RE
CSTB BV13-1097)

Caractéristiques A*E*V* sur fenétre 2 vantaux +fixe latéral HxL
= 2,25 x 2,40 m, quincaillerie MACO — (RE CSTB n° BV13-1095).

Caractéristiques A*E*V* sur fenétre 2 vantaux HxL = 1,9 x 1,60
m, quincaillerie MACO — (RE CSTB n° BV13-1096).

C. Reéférences

C1. Données Environnementales &

Le procédé gamme 70 fait I'objet d’'une Déclaration Environnementale
(DE).

Cette DE a été établie en janvier 2013 par I’'Union des Fabricants de
Menuiseries Extérieures (UFME) et le Syndicat National de I'Extrusion
Plastique (SNEP). Elle n’a pas fait I'objet d’'une vérification par un
organisme indépendant Elle est déposée sur le site www. declaration-
environnementales.gouv.fr.

Les données issues des DE ont notamment pour objet de servir au
calcul des impacts environnementaux des ouvrages dans lesquels les
produits (ou procédés) visés sont susceptibles d’étre intégrés.

C2. Références de chantier

De nombreuses réalisations.

@

Non examiné par le Groupe Spécialisé dans le cadre de cet AVIS.
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Tableau 1 : assemblages dormants-traverses/meneaux

Tableaux et figures du Dossier Technique

Type de menuiseries

103.229 - 103.272 - 103.307
103.316 - 103.327 - 103.335
103.333 — 103.339

#chfsue 102.200 18253% 102.202 iggg‘l‘? 102.233 102.237 102.238
Dormant 102.239 102:208 : igg;g; 102.235 ’ ’
101.202 M M M.S M M M M.S
101.204 M.S M M M M M M
101.205 M M M M M M M
101.206 M M M M M M M
101.207 M M M M.S.ST.SP M M.S M.ST
101.208 M M M M.S.ST.SP M M.S M.ST
101.214 M M M M.S.ST.SP M M.S M.S
101215 M M M M.S.SP M M M
101216 M M M M.ST.SP M M.S M.ST
101.218 M M M M.S.SP M.S.SP M M
101.230
101.233 M M M M M.S.SP M M
101.235 M M M M M MM M
101.240 M M M M.ST.SP M M M.ST
101.241 M M M M.ST.SP M M.S M.ST
101.242 M M M M.ST.SP M M.S M.ST
101.243 M M M M.ST.SP M M.S M.ST
101.244 M M M M.ST.SP M M.S M.ST
101.245 M M M M.ST.SP M M.S M.ST
101.246 M M M M.ST.SP M M.S M.ST
101.247 M M M M.ST.SP M M.S M.ST
101.248 M M M M.ST.SP M M.S M.ST
111.042 M M M M.S.ST.SP M M.S M.ST
111.043 M M M M.S.ST.SP M M.S M.ST
111.044 M M M M.S.ST.SP M M.S M.ST
111.048 M M M M.S.ST.SP M M.S M.ST
111.200 M M M M M M M
111.208 M M M M M M M
M= mécanique, S= soudé en V, ST=soudé trapéze, SP=soudé a plat
tableau 2 : limites dimensionnelles
LxH
Ouvrants Ouvrants

103.232 - 103.238 - 103.235
103.212 - 103.236 - 103.289
103.317 - 103.241 - 103.319

103.233 — 103.234 — 103.337

Francgaise
1 vantail 0,80 x 2,15 0,80 x 2,15
2 vantaux 1,50 x 2,15 1,60 x 2,15
2 vantaux + 1 fixe ou 3 vantaux 2,25 x 2,15 2,40 x 2,15
avec battement rapporté
Soufflet 1,30 x 0,80
Oscillo-battante 1,30 x 1,50 1,40 x 1,50
Oscillo-battante 1 vantail 0,80 x 2,15

Pour les fabrications certifiées, les dimensions supérieures a celles indiquées ci-dessus peuvent étre envisageées, elles sont alors précisées sur
le certificat de qualification attribué au menuisier.

6/16-2321
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Dormants SOFTLINE

58

155

21

30x20x1 5

37

101.207
Dormant 58mm
Renfort 113.019 ly =1.71 cm4

21

B e rwwwwssss)
E 30x30x1.5

I I S

L
@

79

101.215

Dormant 100mm

Renfort 113.025 ly = 2.32 cm4
113.025.2 ly =2.95 cm4
113.025.3 ly = 4.00 cm4

70

155 54.5

67

21

30x30x1.5

46

101.246

Dormant 67mm

Renfort 113.025 ly =2.32 cm4
113.025.2 ly = 2.95 cm4
113.025.3 ly = 4.00 cm4

70

155 54.5

57

21

30x30x1 5

46

¥

101.208
Dormant 67mm
Renfort 113.025 ly = 2.32 cm4

70

155 54.5

70

80

155 545
=
L
101.214

Dormant 80mm

Renfort 113.271 ly = 2.55 cm4
113.271.4 ly=5.48 cm4
113.302 ly =3.14 cm4

70

155 545

57

21

Dﬁﬁﬂ_m

30)(20)(1 5

46

101.216
Dormant 57mm
Renfort 113.019 ly = 1.71 cm4

70

155 54.5

21

D%U

57

30x20x1 5

36

57

21

D%U

30><20x1 5

/

36

57

21

DELT

30)(20)(1 5

101.216.2
Dormant 57mm
Renfort 113.019 ly = 1.71 cm4

101.247
Dormant 57mm
Renfort 113.019 ly = 1.71 cm4

ﬁiﬂ

53

74

11

101.240
Dormant 74mm
Renfort 113.019 ly = 1.71 cm4
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70

155

545

155

15.5 54.5

54.5

)

50.5

21

50.5

HI=1r

D ]
30x20x1.5

IOLL 2

47

111.048

Dormant 82.5mm
Renfort 113.019 ly =1.71 cm4

70

61.5

/7

il

13

545

60

]

D Eﬂfmﬂ =
30x30x1.5

=

21

74

35

101.218

[E

=l

NG
(]

]

g | LA

b

21

715

111.043

Dormant 92.5mm

Renfort 113.019 Iy = 1.71 cm4

13

=t

=IF

21

111.042 3

755

I [800C

Dormant 96.5mm

15.5

54.5

Renfort 113.019 ly =1.71 cm4

43

21

56.9

=T

21

L0

111.208

Dormant 95.5mm
Renfort 113.025 ly = 2.32 cm4

113.025.2ly = 2.95 cm4
113.025.3 ly = 4.00 cm4

106

Dormant 108mm

87

[

[

945

13

=

Renfort 113.019 ly = 1.71 cm4

70

155

.5

b

57

34

= =

T
li

30x20x1.5

126

111.044 13
Dormant 115.5mm
Renfort 113.019 ly =1.71 cm4

70

15.5

54.5

AL

21

74
57

53

17

t

33

T

21

;A
[

17

o)
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101.241
Dormant 74x106mm (Iso100)

Renfort 113.019 ly = 1.71 cm4

L

11

101.242

Dormant 74x126mm (1s0120)
Renfort 113.019 ly =1.71 cm4
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146

70

155 ‘

D

57

30x20x1.5

ﬁﬁ/ﬁﬁﬂ

32

3 QE
\“ 101.243 ﬂ

21

166

70

53
57

14

Dormant 74x146mm (Iso140)
Renfort 113.019 ly =1.71 cm4

166

F

101.245
Dormant 74x166mm (Is0160)
Renfort 113.019 ly = 1.71 cm4

70

57

ﬁﬁmﬂ

D

21

30x20x1.5

31

- L 101.244
=)

Dormant 74x166mm (1s0160)

Renfort 113.019 ly =1.71 cm4

190

53

70

57

D

21

30

L 101.248

Dormant 74x190mm (Is0180)

Renfort 113.019 ly = 1.71 cm4

Dormants SWINGLINE

ﬁ
L:bﬂ

53

30)(20)(1 5

ﬂ%ﬁ/ﬁﬁﬁ ﬁg

21

53

70

155 ‘ 545

21

67

46

g

101.233

Dormant 67mm

Renfort 113.025 ly = 2.32 cm4
113.025.2 ly =2.95 cm4
113.025.3 ly =4.00 cm4

70

155 ‘ 545

80

b AN

D

30x38x1.5

59

D

~

101.235

Dormant 80mm

Renfort 113.271 ly = 2.55 cm4
113.271.4 ly=5.48 cm4
113.302 ly =3.14 cm4
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Dormants TOPLINE

70

15.5 54.5

21

67

46

101.204

Dormant 67mm

Renfort 113.025 ly = 2.32 cm4
113.025.2 ly =2.95cm4
113.025.3 ly =4.00 cm4

autres Dormants

155 54.5

155

545

L L2
P
U |

SSSSSS SN
L]
54

101.205

Dormant 75mm

Renfort 113.271 ly = 2.55 cm4
113.271.41ly =5.48 cm4
113.302 ly = 3.14 cm4

101.206

Dormant 80mm
Renfort 113.271 ly = 2.55 cm4

113.271.41ly =5.48 cm4
113.302 ly = 3.14 cm4

70

155 54.5

43
L2
|

21

21

2

i
|

o e

87

%U
Ll

100
l D

@uu

108

18]
01
79

111.200
Dormant 108mm
Renfort 113.312 ly = 3.45 cm4
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101.202

Dormant 100mm

Renfort 113.025 ly = 2.32 cm4
113.025.2ly =2.95 cm4
113.025.3 ly = 4.00 cm4

104

49.5 54.5

67

IS

21

| —

L b J

101.230

Dormant 67mm

Renfort 113.025 ly =2.32 cm4
113.025.2 ly = 2.95 cm4
113.025.3 ly = 4.00 cm4
113.330 ly=11.9 cm4

i T 0

46

27



28

Ouvrants SOFTLINE

155

50

21

13

74

60

103.290

Battement Monobloc 50mm
Renfort 113.269 ly = 2.35 cm4

70

155 ‘

54.5

Lm
Hl g

103.293
Battement Monobloc 60mm
Renforts 113.292 ly = 2.50 cm4

113.294 ly = 3.89 cm4

70

155

54.5

50

20

155

} |
Rya:

21

49

70

=]
EEE
]
=

103.229
Ouvrant 70mm
Renfort 113.269 ly = 2.35 cm4

14.5

70

155 54.5

70

54.5

21

20

49

70

103.316

Ouvrant 70mm

14.5

Renfort 113.269 ly = 2.35 cm4

60

21

il

WDBH

O\

20

N

59

60

80

i

21

20

14.5

103.232
Ouvrant 80mm

Renforts 113.292 ly = 2.50 cm4
113.294 ly = 3.89 cm4
113.295 ly = 3.80 cm4

70

155 54.5

80

59

103.317

Ouvrant 80mm

Renforts 113.292 ly =2.50 cm4
113.294 ly =3.89 cm4
113.295 ly =3.80 cm4

70

155

54.5

i

VN

74

21

73

60

94

21

20

80

59

(o)) /2 [ - =N
103.318 & é%g
Battement Monobloc 74mm 4
Renforts 113.360 ly = 5.03 cm4 103.319 14.5

113.361.2 pré-grugé gauche
113.361.3 pré-grugé droit

Ouvrant Serrure 94mm

Renforts 113.360 ly = 5.03 cm4

113.361.2 pré-grugé gauche

113.361.3 pré-grugé droit

103.233

Ouvrant 80mm

Renforts 113.293 ly =3.67 cm4
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70

21

85
105

84

20

103.241

Quvrant Serrure 105mm

Renforts :
Alu

113.270 ly = 6.37 cm4
115.003 ly = 15.6 cm4

Ouvrants TOPLINE

103.368

Battement Monobloc 50mm

Renfort 113.269 ly = 2.35 cm4

70

155

21

82

155 66.5

—

54

LA

59

20

25

15

2\ IS

= I T{
103.212

Ouvrant 70mm
Renforts 113.292 ly = 2.50 cm4

113.294 ly = 3.89 cm4
113.295 ly = 3.80 cm4

103.243
Ouvrant 70mm
Renfort 113.363 ly = 2.32 cm4

79

21

60

di

0

7| -

60

21

@ |
e

]
59

I

G J

20

=l

%A

103.308

103.234
Ouvrant 70mm

Ouvrant 70mm
Renforts 113.292
113.294

ly =2.50 cm4
ly =3.89 cm4
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Renforts 113.293

ly =3.67 cm4

74

24.5

54

20

18

~

[ .
il o —
56

14.

o

103.327
Ouvrant 70mm
Renfort 113.010 ly = 1.79 cm4

80

21

59

103.238

Ouvrant 70mm

Renforts 113.292
113.294
113.295

ly =2.50 cm4
ly =3.89 cm4
ly =3.80 cm4
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50

Ouvrants SWINGLINE

70

70

15.5 54.5 15.5 545
! m’
103.292 103.272

Battement Monobloc 50mm
Renfort 113.269 ly = 2.35 cm4

70

155

54.5

60

21

26

13

103.295
Battement Monobloc 60mm
Renforts 113.292 ly = 2.50 cm4

113.294 ly = 3.89 cm4

70

155

54.5

74

103.288
Battement Monobloc 74mm
Renforts 113.360 ly = 5.03 cm4

113.361.2 pré-grugé gauche
113.361.3 pré-grugé droit

60

Ouvrant 70mm

14.5

Renfort 113.269 ly = 2.35 cm4

f@

0
L

20

80

74

103.235

Ouvrant 80mm

Renforts 113.292 ly = 2.50 cm4
113.294 ly = 3.89 cm4
113.295 ly = 3.80 cm4

155

e

0 o

21

20

73

94

103.289

Ouvrant Serrure 94mm
Renforts 113.360 ly = 5.03 cm4

113.361.2 pré-grugé gauche

113.361.3 pré-grugé droit

70

155 54.5

50

21

b

/) Ul o] ®
| Y O -

103.307 15

Ouvrant 70mm -

Renfort 113.269 ly = 2.35 cm4

79

245 54.5
@i

= Ea

|

103.236 s

Ouvrant 70mm

Renforts 113.292 ly = 2.50 cm4
113.294 ly = 3.89 cm4
113.295ly = 3.80 cm4

21

50

103.369
Battement Monobloc 50mm
Renfort 113.269 ly = 2.35 cm4
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Ouvrants KIETISLINE

78 78

235 54.5 235 54.5

70

49

103.334
Battement monobloc
Renfort 113.269 ly = 2.35 cm4

20

Dﬂmﬂ%

103.335
Ouvrant 50mm
Renfort 113.269 ly = 2.35 cm4

78

78

235 54.5

74

94
4

103.332
103.333 Battement monobloc
Ouvrant 74mm Renforts 113.360 |y =5.03 cm4
Renforts 113.360 ly =5.03 cm4 113.361.2 pré-gruge gauche
113.361.2 pré-grugé gauche 113.361.3 pre-grugé droit

113.361.3 pré-grugé droit
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Ouvrants diffusion restreinte

7

22.5 54.5

£
21

49

.y
[ 5

103.339

Ouvrant fenétre

Renfort : 113.269.0 ly=1.70 cm4
113.269.1 ly=2.35cm4
113.382.1 ly = 3,33 cm4

113.382.2 ly =4.25 cm4
7

21

94

73

103.337 145 ]

Ouvrant Serrure 94mm

Renforts 113.360 ly = 5.40 cm4
113.361.2 pré-grugé gauche
113.361.3 pré-grugé droit

7

2 B F ’_DJZ[% ]
c jﬁﬂﬁ
103.338

Battement monobloc fenétre

Renfort : 113.269.0 ly=1.70 cm4
113.269.1 ly=2.35cm4
113.382.1 ly =3,33 cm4

113.382.2 ly =4.25 cm4
77

225 54.5

21

J—

L] 4 ﬁ ]U

)

74

53

=

103.336

Battement monobloc ouvrant serrure

Renforts 113.360 ly = 5.40 cm4
113.361.2 pré-grugé gauche
113.361.3 pré-grugé droit
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Traverses SOFTLINE

70

70

15.5

15.5

21

L/

CE %
0C 10
85

85
43

102.288 .

Traverse/Meneau 85mm 102.287
Traverse/Meneau 85mm

102.241

renfort ref.113.272 ly = 2.96cm4 _ Traverse/Meneau 85mm
renfort ref.113.272.3 Iy = 4.73cm4 renfort ref.113.271  ly = 3.66cm4 renfort ref.113.272  ly = 2.96cmé
renfort ref.113.271.4 1y =8.10cm4
70
155 70
j’ 70
! 15.5
]i 155
Y] &
[: D
e o o Dﬂ i DE S
L SEsssssuYssssxsss o < ==
:l ] 7
1 Traverse/Meneau
renfort ref.113.020 ly = 1.10cm4
102.218
| Traverse/Meneau 85mm

renfort ref.113.271
renfort ref.113.271.4

ly = 3.68cm4
ly = 8.10cm4

102.238

Traverse/Meneau

renfort ref.113.271 ly = 3.68cm4
renfort ref.113.302 ly = 4.02cm4

Traverses SWINGLINE

21

85
43

102.233
Traverse/Meneau 85mm
renfort ref.113.272 ly = 2.96cm4

102.235

Traverse/Meneau 85mm
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renfort ref.113.271
renfort ref.113.271.4

ly = 3.68cm4
ly =8.10cm4
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Traverses TOPLINE

70

155

64

RSTSS

S

(IR

2 ]
‘ «

b))

102.208
Traverse/Meneau 64mm
renfort ref.113.020 ly =1.10cm4

70

100
58

102.207
Traverse/Meneau 100mm
renfort ref.113.272 |y = 2.96cm4

85

70

70

15.5

Traverse/Meneau 85mm

L
000
33

102.201
102.239 102.20

renfort ref.113.272 ly =2.96cm4

85

70

15.5

raverse/Meneau 75mm

renfort ref.113.272 |y =2.96cm4

70

21

43
118

102.200
Traverse/Meneau 85mm
renfort ref.113.271 Iy = 3.68cm4 h
renfort ref.113.271.4 ly =8.10cm4

76

|
J
0C_JOOC_0

L /3

!

102.202

Traverse/Meneau 75mm

renfort ref.113.271 ly = 3.68cm4
renfort ref.113.302 y = 3.14cm4
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Battements rapportés

68

13.5 54.5

£

21

N

| s——
\fd U

N

64

102.215

Battement rapporté 64mm

Renforts 113.013 ly =4.36 cm4
113.013.3 ly =10.42cm4

135

21

2
ﬁ%@%ﬂ
—

64

36

102.234

Battement rapporté 64mm clipable
pour tétiere de 16

Renfort 113.028 ly =2.38 cm4

68

21

64

102.236

Battement rapporté 64mm

Renforts 113.013 ly =4.36 cm4
113.013.3 ly =10.42cm4

Bouchon 109.520 Bouchon 109.598

Battues intérieures

48

éf 18.5

S 37— T 1 ;L‘
109.484 109.499 D&
I
0

) ([C_J0 ;DJ&

I

109.432
Battue 48mm
Bouchon 109.551

Battue 41mm Battue 62mm
Bouchon 109.485 Bouchon 109.500

55

Do

50

58

=

102.224
Battue 55mm

i

109.627
Battue 50mm
Bouchon 109.625

A
)

L JL_

109.681
Battue 58mm
Bouchon 109.685

109.628
Battue 50mm
Bouchon 109.626

Battues extérieures

38.4
115

Q_/DH
S

=
P !

102.204
Battue 50mm
Bouchon 109.434

32

C—
C ]

34.6 54

Wl ey
= T

109.654
Battue extérieure
Bouchon 109.687

50

N

245
222

109.682
Battue extérieure
Bouchon 109.686

102.203
Battue extérieure 30mm
Bouchon 109.433

109.680
Battue 32mm
Bouchon 109.684
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36

o
«

Tapées

20 28

i A I—

38

]

48
D D8
) =+ t !

58 i
Dy
i

109.272 109.461.3 109.461.2 109.461.1 109.462.2
Tapée 20mm Tapée 28mm Tapée 38mm Tapée 48mm Tapée 58mm
60 ‘ 68 ‘ 108 ‘
| | |
109.414 109.462.1 109.463.1
Tapée 60mm Tapée 68mm Tapée 108mm
78 ‘ 88 ‘ 98 |
| |
109.463.4 109.463.3 109.463.2
Tapée 78mm Tapée 88mm Tapée 98mm
40 ‘ 85 ‘ 107
40 \ i
C o
(e =t L s
_S_EE 109.072
109.073 Tapée 10mm 109.210 109.150
Tapée 20mm Tapée 30mm Tapée 24mm
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Pieces d'appuis

118.4

L Piece d'appui 180mm
110.112

Piece d'appui
110 063

162

Tﬁﬁg

Piece d'appui 126.5 mm
110.036

Piece d'appui 90mm
110.007

140

140

——— T

21

=TT —F

Piéce d'appui 140mm
110.080

Piece d'appui
110 105

105.5

Piece d'appui 60 mm

Piece d'appui 60mm Piece d'appui 60mm 110.062
110.055 110.102
158 ) )
Piéce d'appui alu 112 mm Piece d'appui alu 72 mm
104.321 104.320

soubassement

100 115

o T T 711
[ & Q

R o —=

109.361 109.582

Lame de soubassement Lame de soubassement

110x24mm 128.5x26
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Elargisseurs

70

70

45

L ﬂ D i
114.202

Elargisseur 45mm

Renforts 113.271 ly = 2.55 cm4

70

Il

Elargisseur 30mm

Renforts 113.073 ly = 2.46 cm4

114.200
Elargisseur 15mm

=

114.203
Elargisseur 100mm
. Renforts 113.271 ly = 2.55 cm4
113.271.4ly =5.48 cm4

68

72
L
C

103.206

Elargisseur 72mm

Renforts 113.271 ly = 2.55 cm4
113.271.4ly =5.48 cm4

68

70

i 54.5
1 .

| D/ng b ~
—\/—Fﬁmg

éj__ il

Iyl b N

109.660 7

Profil raccord balcon
Renforts 113.025 ly = ? cm4
113.019ly =? cm4

105.201

Elargisseur 112mm

Renforts 113.271 ly = 2.55 cm4
113.271.4ly = 5.48 cm4

EEREEE

250

N =

114.205

Elargisseur 250mm

Renforts 113.271ly = 2.55 cm4
113.271.4ly =5.48 cm4

68

135 54.5

21

e

112

~r

Y

NJ | ZrzzzzzzzZ

e sl | W

91

[

J

105.130

Elargisseur 112mm

Renforts 113.271 ly = 2.55 cm4
113.271.4ly =5.48 cm4
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Parcloses SOFTLINE

11.5 15.5 19.5 235 195 235 115
Dm %Dm %DN %Da %Qa Qm %B“
\w s =y H P
107.218 107.217 107.215 107.214 107.128 107.129 107.127
Parclose Parclose Parclose Parclose Parclose Parclose Parclose

Parcloses TOPLINE

6 11 14 17 20 23

Wy Ko N R B OE

21
21
21
21

H
~

%
C )

0O T O T

107.208 107.204 107.203  107.202 107.201 107.200 107.207 107.206

Parclose Parclose Parclose Parclose Parclose Parclose Parclose Parclose

v

107.205

Parclose

Parcloses SWINGLINE

155 175 195 235 235 215 235

W O Qe Ol Gl T
107.238 107.237 107.236 107.235 107.226 107.224 107.244
Parclose Parclose Parclose Parclose Parclose Parclose Parclose

Parcloses DIVERSES

75 23 23 40

—

21
20.6
21

21

107.172 107.178 107.228 107.255 107.211 107.223

Parclose Parclose Parclose Parclose Parclose Parclose
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Profilés aluminium

104.040 104.421

Bavette aluminium Bavette aluminium

182

76 I
104.107 109.080 104.200
Protection aluminium Profil d'appointalu  Protection aluminium

125

104.110

Bavette aluminium

Profilés seuils

104.239 104.325
Protection aluminium Clavette aluminium
18.4
104.277 104.019

Bavette aluminium

Protection aluminium

23.09 25.00
7 104.237 P6746 -
:é(e)jifj%;u seuil Rejet d'eau seuil Rejet d'eau aluminium

104.280
pour SAV 104_'281_ )
Seuil aluminium
575

ref 104 454
Diffudion restreinte

104.202

Seuil aluminium

| 70
70 i
104.285
104.286 Seuil aluminium

Seuil aluminium

104.202

Seuil aluminium

1

104.283
H Seuil aluminium
104.129 m Joint brosse
Support de joint 112.226 ref. 112.165

Joint brosse

129.7

41

ref 104 455 Diffusion restreinte
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Profils d'appoints

39 56

59.5
&
5 &
114.018 114.019 114.020
Profil d'appoint 39x57mm Apport d'inertie Apport d'inertie
renfort ref.113.161.3 ly = 12.55cm4 renfort ref.113.011.3 ly =27.39cm4 renfort ref.113.015.3 ly = 55.50cm4
45 28
45 48
3]
N\ SSURRRRRRSRAN
3 - @
o o« ©
3 “l ©
g
SIS |
115.003 109.082 109.081
115-200' ) Profil aluminium Profil d'appoint Profil d'appoint
Profil aluminium renfort ref.113.047 Iy =6.12cm4 renfort ref.113.011.2 Iy = 19.31cm4
renfort ref.113.047.2 1y =7.86cm4  renfort ref.113.011.3 ly = 27.39cm4

64

60

[ ] * 114.030

[ ] Profil de base Sl e
114.031 109.195

Profil d'appoint Profil d'habillage

renfort ref.113.011.2 ly =19.31cm4
renfort ref.113.011.3 ly = 27.39cm4

renfort ref.115.089 ly = 7.40cm4
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%—A—\;

i (s

100

114.003
Profil d'appoint

renfort ref.113.015.3 ly = 55.50cm4
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Rejets d'eau

16 148 24
16 16 - . - .
I\ i} 0 ~
Hg ﬂ ' (ug E Hi
L ! 109.122
109.346 109.112 igjgt' 0%  Rejet deau
Rejet d'eau Rejet d'eau 109.347
Rejet d'eau
Petits bois
28
25 35 10 =
E
00 N
— e [———) /jﬂﬂg - DE
109.275 109.276 109.114 109.587
40 ) 55 40
s ) o nE I
109.588 109.589 109.590 109.591
. . .
Profils d'habillage
80 ‘
‘ 45 2
fWJ o
40
40 N o
111.024 111.007 111.016
Corniere Corniere Corniere
100
] 109.373
Corniere 40
109.049
Corniere 60 N
J
111.021
109.002 < Corniére
Corniere 85
58
109.001
Corniere
109.013
Corniere 1091;"34
Corniére
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Profils d'habillage

30 “

—

109.050

Corniére

100

50

150

[ T

[ i i
109.052 109.054
Corniere Corniére

0] S | | S S— S S [ —| ]

111.003

Corniére

[ s G [ W

80

80

N | N | D | G | SN | GRS

156

NN N N U Y O (O

e

111.032

Corniére

0
i
1
i
U

50

109.046 109.070
Corniére 111.031
Corniere
v 25
B D
R ==T

o)

D ﬁﬂ ’ 109.254 109.342

‘ : Profil U Profil raccord
T T
N = 3
109.531 109.533.3 109.533.4
Profil de Moulure 60mm pour  Moulure 60mm pour )
compensation aile de 13mm aile de 13mm 20
40.5 ﬁb—v
11 ©
C _ nas %—— I
00 [
-y
109.286 109.402
109.657 109.631 Profil raccord Habillage
Rallonge Compensateur
‘ 69.5
90 158 L«
=T o —
o 109.043 109.495
%E b Cache rainure 5x9 %:0960?3\ ox16  Cache tétiere 2x16
109.693 ache tétiére 2x

Moulure 90mm
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N I

50

o0

25

i

109.327

Profil raccord

U O
112.380.1 112.380.0
Cache rainure Cache rainure
de joint de parclose
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Accessoires

Bouchon

109.598

Couleurs : blanc

Bouchon pour brun

Bouchon battement monobloc caramel
ref. 109.520 ref.109.566
existe en blanc, marron Bouchon N )
et caramel ref. 109.524 [| Bouchon en deux parties

"int 109.600.3

Couleurs : brun,caramel,
ext 109.600.2

Couleur : blanc

existe en blanc, marron
et caramel

o &

Bouchon 109.433
Bouchon 109.502

Jt T\ Bouchon 109.434
ref. 109.625 Bouchon
Bouchon battue ref. 109.551

ref.109.567 Couleur : blanc, brun Bouchon

ref. 109.500

Bouchon
109.485

)
%(ﬁf

Bouchon

1 % e
e Bouchon rer,
109.139 109.113 109.687

109.537 Bouchon EOQ'SGS 109.141 Croisillon 35mm
Bouchon d'angle ouchon Bouchon pour petits bois

109.626

109.364

Bouchon
% Bouchon ref.
Bouchon 109.684

109.686
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Accessoires

109.673

Clip corniere

piéce droite
109.083.2

piéce gauche
109.083.3

109.694
Bouchon d'angle
pour moulure

. 106.274

Embout seuil entre dormant
106.273.2 droit
106.273.3 gauche

Joint 106.274

Embout seuil entre dormant
106.275.2 droit
106.275.3 gauche

Joint 106.276

106.219
Assemblage mécanique

Lok
.1&
Ll
5.7|
109.477
106.300.1 Equerre
106.201.1
106.202.1
106.203.1
106.204.1

6/16-2321

©
re)

* 106.255.0 106.255.0

MM70-005 MM70-047

109.473 I :

Equerre b
106.087
106.086

45



Bouchon de dormant large
Bouchon de dormant large y ref. 109.116
ref. 109.136

]

Bouchon de dormant large
ref. 109.118

69.9

45
Bouchon universel d'étanchéité
(séquable selon besoin, dormant, PA ou traverse)
109.653
5425 mm Lisse filante 3mm
Acier Inox
@ 7%
%,
1 ",
5 selon vis
8
H U8 selon vis
50 E
3
T
3

patte fixation

40 50

Oblon 10.80]
20x8,

PBMO0073
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Joints

B

112.353 112.323 112.053 112.376 112.312

]
o T \_@
70 % RN
bR
XX
AR
X
Rexd

112.253 o ﬂ%@ [ 112.050

112.354 112.324 112.254 112.468

112.363

112.264 112.304
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Assemblages mécaniques

Traverse assemblage Bouchon assemblage | Patin pour Renfort alu lc:j)'aéttlgnchéité
Meneau joint inclus (horizontal) | mécanique assemblage | avec alvéovis
mécanique Diffusion Restrainte traverse et
meneau
MM70-005
102.200 106.300.1 106.086 106.255.0 +106.005
102.201 106.201.1 106.087
102.202 106.202.1 106.086
102.207 106.203.1 106.087
102.208 106.204.1 MD70-047
102.218 K2200.4 106.300.1 106.086 106.255.0 MM?70-005
+106.005
102.233 106.300.1 106.005 106.219
102.235 K2200.4 106.300.1 106.086 106.255.0 MM?70-005
+106.005
102.237 106.204.1 MD70-047
102.238 106.202.1 106.086
102.239 106.300.1 106.005 106.219
102.241 106.300.1 106.005 106.219
102.287 K2200.4 106.300.1 106.086 106.255.0 MM?70-005
+106.005
102.288 106.300.1 106.005 106.219
6/16-2321




Renforts acier

Géométrie Référence Dimensions Inertie (en cm4) Utilisation dans les profils Longeur
f renfort W enm
. 113.011.2 60x40x2 Ix =10,23 ly=19,31 109.081 | 114.019 |114.031 6,00
"" ? 113.011.3 60x40x3 Ix = 14,32 ly =27,39 116.202 6,00
f
113.013 50x10x1,5 |Ix=0,28 ly = 4,36 102.215 6,00
113.013.3 50x10x3 Ix=0,42 ly=10,40 |102.236 6,00
116.029 | 116.203
ﬁ“ 113.015.3 80x40x3 Ix=18,50 ly=5550 |114.003 6,00
.2 ? 114.020
113.019 30x20x1,5 Ix=10,90 ly=171 101.107 | 101.216 | 101.216.2 6,00
Aféi; 101.240]101.241 | 101.242
= 8 101.2431101.244 1 101.245
L“”m:j 101.247 1 101.248
111.042 | 111.044 | 111.240
111.043|111.048|111.049
113.020 30x10x1,5 Ix=0,17 ly=1,10 102.237 6,00
@j 109.569
Ed 113.025 30x30x1,5 Ix=2,32 ly=2,32 101.208 | 101.215|101.218 6,00
. 113.025.2 30x30x2 Ix=2,95 ly =2,95 101.230| 101.231 | 101.246 6,00
113.025.3 30x30x3 Ix = 4,00 ly = 4,00 102.229 | 102.230 | 103.232 6,00
109.437 | 109.445 | 109.569
113.028 40x10x1,5 Ix=0,23 ly=2,38 102.234 6,00
116.015| 116.016 | 116.017
w 113.047 50x20x1,5 Ix=1,38 ly =5,84 109.082 6,00
|
K]
113.073 38x15x1,5 Ix=0,54 ly = 2,46 114.201 6,00
] 113.161.3 50x25x2 Ix = 3,99 ly =12,55 114.018 6,00

6/16-2321
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Renforts acier

Géométrie Référence Dimensions Inertie (en cm4) Utilisation dans les profils Longeur
i renfort enm
Y
113.269.0 | 20x45x6x1  |Ix= 029 ly=170 | 108.229]103.272]103.290 6.00
113.269.1 20x45x6x1,5 |Ix = 0,40 ly =2,35 103.292 | 103.307 | 103.316 ’
113.269.2 20x45x6x2 Ix= 050 ly=333 103.334 | 103.335 | 103.368
103.369 |
L . 113.270 32x45x48x1,5 | Ix = 4,30 ly = 6,37 103.241 | 103.242 | 103.273 6,00
[E% 113.270.5 32x45x48x1,5 103.241 | 103.242 | 103.273 299
w 113.271 38x30x1,5 Ix = 2,55 ly = 3,77 101.214 | 102.287 | 102.235 6,00
102.238 | 103.206 |
S s
113.271.4 38x30x4 Ix = 5,48 ly = 8,10 105.130 | 105.202 | 114.202 6,00
114.203 | 114.205
113.272 38x20x1,5 Ix = 0,98 ly = 2,68 102.233 1 102.288 6,00
113.272.3 38x20x3 Ix= 1,63 ly = 4,73
=1 113.292 29,7x38, Ix=125 ly=250 103.228 | 103.232 | 103.235 6,00
il g 8x8,5x1,5 103.293 | 103.295 | 103.317
) 103.332 1 103.333
=
= % 113.294 29,7x38, Ix=147 ly=23,89 103.228 | 103.232 | 103.235 6,00
’ ) 8x10x1,75 103.293 | 103.295 | 103.317
103.332 1 103.333
113.295 29,7x38, Ix=1,37 ly=2380 103.228 | 103.232 | 103.235 6,00
8x22,9x1,5 103.293 | 103.295 | 103.317
103.332 1 103.333
P 113.302 30x38x1,5 Ix=187 ly=314 101.214 6,50
* |
e
113.342 27x68, Ix = 2,70 ly =13,92 |101.230|101.231 | 101.232 6,00
B n x21,5x1,75
b=
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Renforts acier

101.2451101.248

Géométrie Référence Dimensions Inertie (en cm4) Utilisation dans les profils Longeur
r renfort - enm
J 113.360 44x38,5x2 Ix = 3,54 ly = 5,40 103.288 | 103.289 | 103.318 6,00
) 103.319
ﬂ% 113.361.4 44x38,5x2 103.289 | 103.319 | 103.333 1,86
103.307 | 103.316 | 103.334
19,8x44,8x5,8x2 =0. =
[% 33 113.382.2 Xa4,8X5,5X Ix=054  ly=421 |43 335 103.368 | 103.369
ﬂﬂ 113.390 45x47,9x2 103.241 | 103.242 2.2
RTM 3 * 30x37.5x2.5 IX = 6,85 ly = 4,29 102.287 | 102.218|102.235 6,00
é@ 113.926 29x38x2,5 Ix=6,85  ly=4729 |102.287]102.218|102.235 6,00
[ RTM 2 *
b2 )
EE; 113.399 38x30x2,00 Ix = 4.75 ly=1.78 102.233 ] 102.288 6,00
113.430 16,5x8,7x1,5 Ix =0.168 ly =0.031 101.242 | 101.243 1 101.244 6,00

6/16-2321
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Renforts acier

Géomeétrie Référence Dimensions Inertie ( en cm4) Utilisation dans les profils Longeur
renfort R enm
pour assemblage
MD70-047 28,8x10x2 mécanique 102.208 | 102.237
pour assemblage
. MM70-005 38x30x3 mécanique 102.200 | 102218
115.200 65x45x3 _ _ 105.200 | 105.216
¢ x=19.71 ly=352 105232 | 105233
i
K
115.003 48,2x45x3,5 Ix=147  ly=15.67 103.202 | 103.241 6.50

103.273
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Coupes de battements

Ligne SWINGLINE

34.6 40

Battue ref.109.499

Profilés semi-affeurants

131

34.6 49

Battue ref.109.499

6/16-2321

34.6 50

S
RSN

Battue ref.109.499

Ligne TOPLINE

34.6 50

_—
IRy

Battue ref.109.499

1
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103 319

25

104322
<z

coupes verticales

44

X

:

i

64{16.9

103.229

ﬁ

101.216.2

103 319
LA‘

1%

Ouvrant
ref. 103.272

N Quvrant

ref. 103.272 >
Seuil
ref. 104.202
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Exemples:

6/16-2321

Décompression et drainage profilés

Traverse haute

Les décompressions sont assurées avec les pergages dans les
montants ouvrants ou dormants

i)

— ., -
] ] —_
4
g
,_,E7 METHODE A etB
A,
4/
I 1|5 mini I
METHODE A
|

METHODE A etB

[ 1l —_
N
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Décompression et drainage profilés

Ouvrant 80mm
ref. 103.232

Fond de joint 112340
+ étanchéité silicone

110.080

(f gt{g L - Percage @8 tous les 150mm
[

8 mm 6smm - Percage @6 tous les 150mm sur l'ouvrant.

zone drainage et décompression

Découpe du joint

5x10mm mini
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Aeration couleur en angle

Usinage 15mm?2 mini ‘\
H nik

Aération Couleur + décompression
traverse haute: exemple

Aération Couleur + drainage Aération assurée
traverse basse: exemple par lintermédiaire des montants et de la
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Aération, decompression et drainage profileés plaxes

Exemples:

Silicone
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Aeration couleur meneau

Ex: via assemblage

Ll

ol

Aeration couleur meneau

Aération en partie

Aération en partie
haute du meneau

haute du meneau

i B
......

6/16-2321

59



60

Seuil 104.286

Embout seuil filant

réversible
106.279

Joint 106.280 a monter

Seuil 104.285

Tableau assemblage seuil

Type

Seuil

Embout

Joint

Filant

104.286

106.279

106.280

1

T

i 193]

T

J
.
0

(I

Tableau assemblage seuil pour personne a mobilité réduite

B¢
e

Embout seulil filant

réversible
106.277

Joint 106.278 a monter

Type Seuil Embout Joint
Filant 104.285 106.277 106.278
[27—\
L
=L )
=

L L2
1
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Embout seuil entre dormant

106.275.5 droit
106.275.6 gauche
avec Joint 106.276 monté

©

o5

Embout seuil entre dormant

106.273.5 droit

106.273.6 gauche
avec Joint 106.274 monté

6/16-2321

LI L2

@ O

Seuil 104.286

70

54.5

41

21

20

Seuil a rupture de pont thermique

104.286
Tableau assemblage seuil
Type Seuil Embout Joint SAV
Entre 104.286 106.275.5 106.276
dormants 106.275.6

Seuil 104.285

70

17

Ly

20

Seuil a rupture de pont thermique

104.285

Tableau assemblage seuil pour personne a mobilité réduite

J

Sl 7a

Type Seuil Embout Joint SAV
Entre 104.285 106.273.5 106.274
dormants 106.273.6
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Seuil 104.202

X

5%
be%e%
e

boteds

KRR
S
SRKN

104.202

Assemblages seulils

Type de seull Dormants Meneaux

Seuils 104.202 avec patin 106.220 : 101.204 avec patin 106.223 : 102.200 et 102.239
avec patin 106.221 : 101.205 avec patin 106.224 : 102.202
avec patin 106.222 : 101.202 avec patin 106.227 : 102.218 et 102.241
avec patin 106.225 : 101.203 avec patin 106.235 : 102.233 et 102.235

avec patin 106.226 : 101.214
avec patin 106.229 : 101.208
avec patin 106.234 : 101.235
avec patin 106.260 : 101.206

Coupe droite dormant et seuil Coupe droite dormant et seuil

Seuils 104.285 avec sabot 106.277 et joint 106.278 :
filant Tous les dormants

Coupe droite seuil - dormant contre-profilé

Seuils 104.286 avec sabot 106.279 et joint 106.280 :
filant Tous les dormants

Coupe droite seuil - dormant contre-profilé
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Montage seuils 104285 et 104286 entre montants

vissage d'une seule vis a l'arriere du sabot (106.273 ou
106.275), a travers le joint (106.274 ou 106.276) dans
une alvéovis du seuil (104.285 ou 104.286) (pour un
maintient lors des manipulations par exemple).

L'autre vis est ajoutée depuis le dos du dormant (lors
du soudage par exemple) traversant ainsi I'ensemble.

Le maintient du complexe seuil/sabot est complété
par 2 vis autoperforantes en feuillure du dormant

Il est aussi possible de monter le seuil par le
vissage depuis l'arriére du seuil les 2 vis de facon

traversante.
Etanchéité ensemble monté
ETAPE 1 : Coupe du joint de frappe ETAPE 2 : Injection en sous face

Coupe et retrait joint complet sur
hauteur du sabot. L'etanchéité
sera assurée par le silicone
extrudé

Injection silicone dans le trou prévua
cet effet. L'injection se fait jusqu'a ce
gue le silicone ressorte coté joint de
frappe. Ensuite lissage sur toute la
largeur du patin.

les embouts de seuil disposent de
trous en sous face et sur leur avant
afin de permettre la sortie du mastic

6/16-2321
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Fixe latéral seuil non filant

™ - =

O

Etanchéité fond de joint + silicone filante
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Fixe lateral avec seulil filant

1 Montage du meneau

Contreprofilage et fixation a travers le seuil
(depuis l'arriere) par les alvéovis

' | Patin 106.005 pour
étanchéité chambre a renfort

2 Montage de la
traverse

Patins 106.005 pour étanchéité chambre

a renfort et fixation

Un patin a chaque extrémité de traverse
Fixation de la traverse par vissage depuis le dos
du dormant et l'intérieur de la traverse

I '-"“u"\\*‘.'_,
I ﬁ.\T? _47 Délignage de la traverse

Evacuation des eaux assurées par dessous
par le délignage

6/16-2321
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Mise en oeuvre seuil 104285 en neuf

collage PVC

bouchon

fond de joint
standard
fond de joint

2 X 5mm 5 x 5mm mini

666666666



Mise en oeuvre seuil 104285 en rénovation

usinage

5 X 5mm mini

fond de joint

feuillure 11 x 7 mm

Cas étanchéité mousse imprégnée lere catégorie

67
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Assemblage dormant large sur seuil et piece appuis

Axe vissage pour maintien des inserts

Mousse de silicone
—

Dédoupe et adaptation sur chantier

=] %
inserts vekaplan montés serrés /ﬁ,ﬁ _
£l

Insert vekaplan, Colle FESTIX PU de chez lllbr

Injection de silicone

Injection de silicone
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Détail seuil +appui 110055 + fixe

110.055
ou
110.007

délignés \

L%* Vekaplan de
4mmx13mm,
O

pour guidage
L] et clippage
D des rainures
)

Bouchon a découper pour
ajustement sur chantier

Montage / demontage capot 104 280

(uniguement possible si fixation entre montants)

Hauteur sol finit (Maxi)

Si sol finit trop haut coté intérieur

/(@®

A

Etape 1 : mettre le capot PVC 104.280 dans un angle
Etape 2 : le plaguer complétement contre le sabot sans déchirer le joint

Etape 3 : Cliper sur quelgues dizaine de centimetres le coté mis en place
pour éviter qu'il ne ressorte

Etape 4 : cintrer le capot 104.280 en son milieu (sans faire ressortir le coté
déja mis en place et clippé)

Etape 5 : mettre en place le second coté en introduisant le capot 104.280

a plat depuis l'intérieur pour ne pas arracher le joint d'étanchéité. Le cliper
sur quelques dizaines de cm pour ne pas qu'il ressorte.

Etape 6 : les deux cotés étant mis en place, finir le clippage en commencant
par le centre pour répartir les longueurs.

montage 104 280

6/16-2321
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Assemblages tapées / piece d'appui

Découpes mousse silicone cellulaire
Type ABO40 ILLBRUCK

cccccccccccccccccc
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Collage par colle PVC ou colle
hybride SP050 ILLBRUCK

6/16-2321

Silicone

110.102

Montage piece appuis

101.216.1

113.019

110.102

101.216.1

Silicone

110.102

101.216.1

101.246

Collage par colle PVC ou colle
hybride SP050 ILLBRUCK

113.025

110.062

Collage par colle PVC ou colle
hybride SP050 ILLBRUCK

110.102.2

101.246

Collage par colle PVC ou colle
hybride SP050 ILLBRUCK \

110.062

71
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Montage élargisseur piece appuis

113.025 —
| S

114.201

101.246

114.201

101.246

114.201

101.246
®
101.246

Fond de joint 112340
+ étanchéité silicone

Fond de joint 112340
+ étanchéité silicone

Silicone \

= Collage par colle PVC ou colle 5
hybride SP050 ILLBRUCK \ =

C

B!

e

101.246

Silicone x
Fond de joint 112340
+ étanchéité silicone

Assemblage clipé doubles vissages alternés sans renfort

400 mm maxi

50 mm max;zﬂj @
200 mm @
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Montage traverse basse Montage latéral et traverse
haute

Montage embout dormants larges et PA

embout collé (colle PVC ou hybride SP050)
109495 filant en bout 7 \

112340 étanché sur longueur
de découpe de piéce d'appui

i

112340 étanché sur Iongueur‘ == | — Etanchéité
de découpe de piece d'appui filante

=
Ll

=
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109495

I

1 USINAGES

2 Elargisseur Cote A =
3 114200 21 mm

4 114201 36 mm

5 114202 51 mm

6 114203 106 mm
7 114205 256 mm

@®©

Assemblage élargisseur

l

Maintien mécanique
plus étanchéité avec double face

Double face

Insert vekaplan

Collage linéaire avant clipage
et soudure en atelier

Si usinage, zone extérieure
a colmater au Silicone

Maintien et étanchéité par collage :
colle PVC ou colle festix PU
de la société ILLBRUCK

Vissage a droite ou a gauche du profil

Vissage des inserts

A B I D I E I F
1 Insert Vekaplan
Référence | Dimension | Nombre : : .

2 Profil insert insert vissage a vissage b @ vis
3 114200 / 0 13,3 mm 35mm[  4,8mm
4 114201 15 x 40 x 50 1 17,5 mm| 35mm|  4,8mm
5 114202 30 x 40 x 50 1 25 mm 35 mm 4,8mm
6 114203 30 x40 x 50 2 25 et 80 mm 35 mm 4,8mm
7 114205 30 x 40 x 50 3 25,127,229 mm| 35mm|  4,8mm

Elargisseur 250mm

114.205

Renforts : 113.271 ly = 2.55 cm4
113.271.4ly = 8.10 cm4
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Différents types d'assemblages mécaniques

Menaux avec sabot zamack

I

=

Etanchéité de 'assemblage Zamak Silicone o=

|
Q010

T
[

® 0

Assemblage mécanique S
avec joint plat RN N

(ANSY/ANNEID/A7AN

%

S\

Profilé contre profilé
(idem traverse)

Assemblage élargisseur de feuillure type 103.206 gﬂ—wﬂ

IR
o
Silicone dans gorge parclose N | ™M
o
) =
Etanchéité type bande préinprégniée T

Q Sabot Zamack coupé en deux
(une partie de chaque coté)
¥
] ﬂ

1UeJANO NO Juew.lop
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Différents types d'assemblages mecaniques

traverse assemblage assemblage
en Croix
102.218 106.255.0 106.255.2
gabarit
146.030.3 146.030.2
146.030.3
Kit de montage
146.030.1

Kit de percage

146.030.4 1 foret étagé de 1148

1 foretde 7.7

Etanchéité

assemblage
106.255.0

assemblage en croix
106.255.2
ech.1:2

Différents types d'assemblages mecaniques

Assemblage mécanique des traverses 102.239 et 102.241

Menaux avec alvéovis

Patin pour assemblage 102.239
ref. 106.005

Couleurs gris et noir

Materiel: TPE

La fixation est assuré par des vis
de diametre 4.8.

Les vis doivent pénétrer d'une
profondeur d'au moins 30mm dans
les alvéovis.

sur le renfort.

76

103.212

Les tétes de vis doivent étre en appuis ~

\9’”‘1

N

e

R

i}
Vis de 4.8

&
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Assemblage mécanique traverse
pour composition "hors drainage en cascade"

(ouvrant sur fixe et ouvrant sur ouvrant)

=

Etanchéité de I'assemblage Zamak

Insertion bouchon (106061, 106062, 106086 ou 106087)
et étanchéité périphérique avant montage.

Obturation au silicone de la rainure de drainage aprées
assemblage avec montant.

silicone devant la garde a l'eau
a poser sur le dormant avant
assemblage.

Obturation au silicone au droit
de la rainure a parclose pour
conservation de la garde a
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Pergage pour injection

de silicone

Patin type 106.086
comme fond de joint

]

:
i

(]

T 4
d
L [T HHHHr
= 10

[

i

8T¢'¢0T

i

<
S
\0?
% :
] % Joint plaque

LE¢COT

Détail des assemblages mécaniques avec renforts aluminium
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Montage élargisseur en feuillure
Préparation avant assemblage mécanique

Le profil doit étre renforcé

Série Softline délignage a réaliser

]

ST

35

L1 ]

30x30xL5

SABOT ZAMACK
106.300.1
a couper en 2

Aprés pose des renforts
insérer les bouchons 106.086
puis déposer le silicone

¥Réaliser le vissage
mécanique des 3 sabots.

106.086 =
Réaliser une étanchéité silicorJ

ou PU 038 en extrémité des
chambres a
drainer.

|

[

-

Réaliser une étanchéité silicone
ou mousse imprégnée

entre le fond de feuillure dormant
et le dessous de I'élargisseur
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Assemblage élargisseur de feuillure type 103.206

Etanchéité type bande préimprégnée

silicone dans gorge parciose

Silicone dans gorge parclose

Etanchéité type bande imprégnée

Longueur maxi 800mm

902°€0T

Sabot Zamack coupé en deux

Etanchéité type bande préimprégnée
-

902°€0T

QDEE@

S —

Elargisseur contre-profiié en extrémité

(une partie de chaque coté)

'

&

/

902°'€0T

Sabot Zamack coupé en deux

{une partie de chaque coté)

Etanchéité type bande

Silicone dans gorge parc}

silicone dans gorge parclose

/

Silicone dans gorge parclose

Etanchéité type bande préimprégnée —— |

lose

/

902°'€0T

(usinage idem traverse)

Vis intermédiaire,

a partir de 700mm

\3
g,\\,\Coﬁ

Etanchéité type bande préimprégnée

Profilé contre profiié
(idem traverse)

902°€0T

Elargisseur contre-profilé en extrémité
{usinage idem traverse)

902°€0T

o

Etanchéité type bande préimprégnée — |

©
5\900“

Profilé contre profilé
(idem traverse)

©
5\\,\00‘\\

Sabot Zamack coupé en deux
(une partie de chaque coté)

Sabot Zamack coupé en deux
(une partie de chaque coté)

@
i
By
|

Profilé contre profilé
(idem traverse)

\3
5\\,\00‘\\

Etanchéité type bande préimprégnée

Sabot Zamack coupé en deux__—

(une partie de chaque coté)

Vis intermédiaire
a partr de 700mm

Etanchéité type bande préimprégnée

902°€0T

] o —

Sabot Zamack coupé en deux
{une partie de chague coté)

Sabot Zamack coupé en deux

(une partie de chaque coté)

902°€0T

e

Etanchéité type bande préimprégnée —|

Injection de silicone apres assemblage

Profilé contre profiié
(idem traverse)

30x38x1.5
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Soudure a plat

[/
) m—
o
L 2

S
N
01

renforts possibles :
113.271 Inertie = 3.68 cm *
113.271.4, Inertie = 8.10cm*

renfort possible :
113.272, Inertie = 2.68 cm*

Traverses pour ouvrant
ref. 102.241/102.208/102287/102288 pour les ouvrants Softline
ref. 102.233/102.235102218/102287/102288 pour les ouvrants Swingline

Traverses pour dormant
ref. 102.241 /102.208 pour les dormants Softline

IR A
e E T O F
%u i gm %ULJ%%

T

102.241 102.235

215 21.5

6/16-2321
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Montage assemblage mécanique
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Montage assemblage mécanique avec bouchon
Meneau/traverse ou traverse haute/meneau

6/16-2321
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Montage assemblage mecanique
Vis SFS EIS/ V336-D10/T25-5.5x68.5

Montages divers

mise en oeuvre renfort 113430

mise en place 109673

Assemblage 109631
doublage 150mm

6/16-2321



ventilation

Elargisseur a obstruer en extrémité

ﬁ&
Fixation traverse basse par clavette

Cinématique de montage

6/16-2321



P4

Plans des pieces de Vekaplan a inserer

P6

P11

T

P16

P31

86

P12

12,5
-
(=Y
8 ~
155

P22

= o] El

6/16-2321



Compatibilitées pieces d'appuis et tapées

(T4 O | P8 L T T TS

Tapée 20 mm Tapée 28 mm Tapée 38 mm Tapée 48 mm Tapée 58 mm Tapée 60 mm Tapée 68 mm Tapée 78 mm Tapée 88 mm Tapée 98 mm Tapée 108 mm
109.272 109.461.3 109.461.2 109.461.1 109.462.2 109.414 109.462.1 109.463.4 109.463.3 109.463.2 109.463.1

gr_-umj Parois Parois P36 Parois
alignées alignées alignées

Piace d'appui

ref.110.102

P12 P12 P13 P13 P13 gaos | P14 P14

Pigce d'appui
ref. 110.007

P28 P28 dindes P29 P29 P29 o P30 P30 P30 P30

Piece d'appui
ref.104.321

T P28 P2g | faee | pa1 P31 P31 P31

Pigce d'appui
1£.104.320

r—ﬁ/i’-—gl ) P17 P17 P18 P18 P18 P18 P19 P19 P19 P20 P20
Piéce diappui

ref. 110.036

Parois Parois Parois

alignées P22 alignées P23 alignées P24 P24 P24

i

Piéce diappui
ref. 110.105

Parois Parois

P21 P21 P22 alignées P23 P23 alignées P24 P24

@

Piéce diappui
ref. 110.105

P34 barols P35 P35 P36 P36

alignées

i

Piéce dappui
ref. 110.080

Parois

alignées P34 P34 P35 P35 P35 P36

1
i
ij

Piéce diappui
ref. 110.080

n
1
]
I
H

Parois Parois Parois Parois

P24 alignées alignées P25 alignées alignées P26 P26 P27 P27
Piéce dappui
110112

P24 P24 P24 P35 P25 P25 P25 P26 P26 P27 P27

Piece dappui
e 110.112

sy w Parois
P32 P32 | P33 P33 P33 | e

Piece dappui
e 110.063

P4 P5 P5 P5 P6 P6 P6 P6 P7 P7 P7

Piéce dappuis
el 110,030

P31 P28

Piece d'appui 104.320

Piece d'appui  110.102

P33 P32

Piéce d'appui 110.063

. Piéce d'appui 110.105
Piéce d'appui  110.030

6/16-2321
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POSE SUR DORMANT EXISTANT

115

666666666



POSE SUR DORMANT EXISTANT

i |

(L2

il
|

Al

0

O
000

00O

00O

30

Coupe A-A

GIT

15710

89
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109.071

Profil d'appoint alu
ref. 109.080

30x20
113 019

MISE EN OEUVRE

Dormant 67mm

rer. 101.230
joint d'extrémité

Dormant 85mm

101.232

Corniéere filante

Mise en oeuvre profilés 111 240 / 109 531

111,240,

15/10 =l

15

107.012

:

(OXONE]

(ONORE)

(ONON®)

ﬂ 57.5
&
N
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Continuité
étanchéité

cale matériaux imputrescible
type Vekaplan

>/0mm

patte réglable
louineau

entre 15 et 65mm
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Pose pour accessibilité des personnes handicapées
Cas en applique intérieure ou réhabilitation lourde

v
v -
v [
o
v
<
<
1
Chappe
\7V v
Mousse
pré-imprégnée type 1
. » Pente 5% (exemple llimod 600)
Caillebotis
— i
3 Uum il
£ L]
: S
N
] e 9]
Ean) — Sl
I U/ Chappe maigre
< EER R < < - ou Colle

50 mini

POSE SOL MINCE OU FINI
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Pose pour accessibilité des personnes handicapées
Cas en appligue intérieure ou réhabilitation lourde

6/16-2321

Chappe

Pente 10%

Caillebotis

20 maxi

Mousse
pré-imprégnée
type 1
(exemple
lllmod 600)

50 mini

POSE SOL MINCE OU FINI

93
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Coupe A-A

Continuité
étanchéité

POSE SOL EPAIS

entre 15 et 65mm
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POSE EN APPLIQUE INTERIEURE - APPUI ALIGNE

Etanchéité silicone +
fond de joint

| Enduit
.

Coupe B-B

Bouchon 109653 en nez de dormants larges

Bouchon nez dormant large

6/16-2321






Pose en applique intérieure

Appui déporté 30mm V
doublage 120mm .
S Enduit
® SN T P g
— L\< ,"7 _ T W/[QQ
: e = 1
w )=
détail en traverse basse
page suivante D
L 2
SR

Corniére 109.049
en extrémité

Coupe A-A

Continuite
eétancheite

Bouchon 109.653 en nez de dormants larges

6/16-2321

97



98

Continuité étancheéite pose en applique

Intérieure avec rejingot déporté

\

Compribande type llimod
(appuis + remontée

Appuis
magonné
déporté

(L2
D
N 4
=L _J
=D

I

5cm mi

ni)
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Pose en applique intérieure
Appui déporté 30mm |
doublage 120mm .

Enduit

Coupe A-A

Continuite
Etaoncheite

Bouchon 109653 en nez de dormants larges

6/16-2321
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POSE EN APPLIQUE INTERIEURE - APPUI ALIGNE

<
< ¥ Al
9 v s
N
v
[
v <
< v
< v < .
v <
s v
v s

doublage 160mm

4

Silicone ou
collage PVC
filant

calage filant

)

Qaciahyesss:
v

TR

v 2101

Sy 2101
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Continuité étanchéite pose en applique

Intérieure avec rejingot déporté

Nez Piece
d'appuis

I IITIIIIITI
00 RRRIIRRRIIIIIRKKIIIIKR
ZRRRIILLRS R RIIILLRIILLRRIIKILLRN
G R IRKEIRKIIRKSIRAEIKRR
RRREEIIKKK R R RIRIIIRKKELI
020292929202020292929 0205038 X 02020202929 00000002929

j -

s

mousse
imprégnée type 1

S

()
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MISE EN OEUVRE EN APPLIQUE INTERIEURE
appui déporté prefabrique

doublage 160mm

d

v 2101

-— Corniére 109.049
Silicone ou en extrémité

collage PVC
filant

|

Sy 2101

R

R
Wi

.Appul préfabriquée

9 7

5
. <
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MISE EN OEUVRE EN APPLIQUE INTERIEURE
appui deporte prefabriqué

! Nez Piece
| d'appuis

]

mousse
imprégnée type 1

I

S

[
1

1C rrrrrrr ~

09.04 L 25
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POSE SUR LISSE FILANTE
Porte fenétre acces PMRH

Aprés réalisation de la poche en angle bas,
faire remonter du pare vapeur sur 5cm environ

Calage ponctuel au droit de la fixation piéce d'appui +—|

Insert vekaplan ajusté, bouchon a decouper

ou
Colle FESTIX PU de chez llbruck :

Y

%Siucone

pore vapeur

: ]
LI 11 )
= 8
—= KR
Lissg#?itante#btigotoiqg
AR S R %

104
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POSE EN TUNNEJ. FENETRE

mini 20 mm_ mini 30 mm

Finition intérieure

mini 20mm_ mini 30 mm

Coupe A-A

Mise en oeuvre avec illmod trio et illmod trio PA selon
cahier des charges SOCOTEC

Enquéte technique : EAD9212/1

6/16-2321

llimod trio 66/10-20

.
:
: — .
. .
.0 — Vis SFS SPTRH
» a
.
. )
.
a s N
— T R 1
STV RV [
AA a
.
CL
. )
.
.
1 - 4 .
—
4
4 Y 4
v b 4,
L4 IS L34
+a . Illmod trio 66/10—-20
N 2
L.
a 2t L
@ 4
: L
.
.
) ;
.
s a 4
..
a s
; .
.
.
a “ ab
S
R
..
“ s
a a
- .
.
) .
.
RIS

c Finition intérieure

£l pour réglage et
Q dégondage de

I'ouvrant

Vis SFS SPTR H

 30x30

L)
0

Entretoise fillante
/ épaisseur 6mm

Finition intérieure

Illmod trio PA 30/10-20
/ Patte pliée
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POSE EN TUNNEL FENETRE AVEC CLAVETTE

mini 20 mm __mini 30 mm
N .
S s T : Am
.
v ks & ’
Y
[N
N Bv R N a [
[ & > A4
R S
Boa
.
> "o o n b Te
.
. 3 N S
N
> b
. N a &
4 N L3
a & £
> AN
1N o
N £ N v s
R
IS & > °
> i N

llimod trio 66/10-20

Finition intérieure
pour réglage et

dégondage de
I'ouvrant

Finition intérieure
ini 20 mm

mini 30 mm

Vis SFS SPTR H

200

A A

4 s Illmod trio 66/10-20
° ‘ a s
: g B
s
2 a
s a
a, @ at
a
. s
N a
a s
<48, s
s 4
5 a
o s
5
a . »
a s s

Coupe A-A

Mise en oeuvre avec illmod trio et illmod trio PA selon [jimod 600
cahier des charges SOCOTEC
Enquéte technique : EAD9212/1

Finition intérieure

. e
4 a
a4 < ) o
)
2 7
4 3
P
B
da <
P
< .. 9 4
30 mini
S
% B <
2 B
A
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Pose en tunnel ITE sur élargisseur

Itmod

Illmod trio 66 / 10-20

BRI
L)
4 4 >
s 4 A
5
, 4
° 5
4
s A
a
@ b
N a
y a4
1% b
, 42
a
ﬁd
a
»
a
3
P

Finition intérieure

Mise en oeuvre avec illmod trio et illmod trio PA selon

cahier des charges SOCOTEC
DTM-B/12/785 FVIFD

30

6/16-2321

mini 20 mm mini 30 mm
PR J s
s 4 p , e <
< 4 4 a
<+ s < 4 9
a @ a a
< 4 <4 5 <
4
a < “
A 47 a a <
t < a q
H N ‘ “ 24
58 4 <4 4 49 < <
a ‘a
jui < - . 7
& ) . 4 4
rio 66 / 10-20
EF c Finition intérieure
=3 1= p
i o| pour réglage et
—t AN| degondage de
I'ouvrant

Vis SFS SPTR H

Vis SFS SPTR H

Etanchéité

€
E &
£ )
S
<
i
A 2
< v <
v < v
B
v B
3
.. .
< < v
v
o v s
TH v -
g, B v
M < ,‘q qn

1 30x30

Finition intérieure

lUmod 600

| — Calage ponctuel

~
v P
B v
v
<
< v 9
< 9 N
v
v B
<
B v
<« N
< v
N v
N
v <
B <
<Y v
v

/Patte avec clameau
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Pose en tunnel ITE
sous dalle et sur
Elargisseur pour coffre

extérieur et store )
venitien (BSO) 4

<

[

0

[

2

Coffre extérieur

ou Store venitien
(BSO)

<ttty it
U P

| T——Patte avec clameau

T~ Tlimod 600

~—114205

Finition intérieure

Silicone

|
SFS SPTR H ﬁv

Etanchéité

[T -—

Finition intérieure

114203

lUmod 600

| — Calage ponctuel

/Patte avec clameau

200

)
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Pose applique extérieure avec ITE

Tole pliée

Vis HECO / SFS
Multimonti-7xL
ETA/05-0011

Silicone en bout \

Q| dégondage de
|
.—| l'ouvrant

++F

T

Etancheité silicone llimod 600

111.044

Finition intérieure

110.062

45 mini

30mm

AALLULTLVRLLLLVREARY

=25mm a4

4

i)
D j
NN

a0

J‘»

I

I

I

I

I

! Lisse filante 3mm/ N
o S

| Acier Inox % “
I

I

I

I

I
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POSE ITE LISSE FILANTE

Porte fenétre accés PMRH
A >N
[N
A
2 N 2
: : .
S Membraned'é o 4
& N 2
Tole pliée
QA >N
Plaque secosil en bout > N
(] [ JC_O0C I
Q [«
§
g L
£
L L
E Ll
8
3 0 +
= g
£ 19
£
£
g —
:@ﬂ' L [Z]

vue de face Tole en acier galvanisé d'épaisseur minimale 20/10 mm,
présentant une classe de résistance a la corrosion
au moins égale a 3 selon la norme NF EN 1670

Vissage tole dans coulisse

»

ollage silicone ou double face sous tole alu pliée

Etanchéité périphérique par
mousse imprégnée type
lllmod 600

Cale filante
B
i traité selon
NFtP.24.-351 N
et vis inox N N
[N
4
[N
=3 A
[N N a
[N a
>N A N
& N
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POSE ITE LISSE FILANTE
Porte fenétre accés PMRH

=~
|
—_
==

U
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